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O DVOJIM NAROZENT

Zabalen do bilé pefinky, stazené modrym povijanem, a vykoupédn v teplém
koupanic¢ku, Petr, novorozeny syn prazského alchymisty pana Janka Kukané
z Kukang, sdilel spanek své matky, jez lezela ve své posteli na dosah ruky od jeho
kolébky, poprvé v Zivoté jako bytost samostatnd, oddélend od jejiho téla, a lze
ptedpoklddat, Ze jeho spinelek byl bezesny, protoze dité, narozené toho dne
kritce po poledni, bylo zajisté dosud neznalé tvafi a tvart a postav a kraji, bez
nichZ sny se nemohou obejit. Noc byla ¢ernodernd, plnd zlych znameni, ale prévé
tak plnd znamen{ dobrych, a Ze se ta znamen{ dobrd a zI4 vzdjemné vyrovnavala,
muzZeme Fici, Ze to byla nadobro oby¢ejnd noc pokrodilého dubna.

O poschodi niZze pod loznici rodi¢ky, ve své diln¢ ddbelsky pachnouci &pav-
kem a vystydlym koufem, pan Janek Kukaii z Kukané, muz uslechtily a zddum-
¢ivy, pravé prozival chvile nadmiru vzrusujici, nebot podle viech zndmek se blizil
k zakon¢eni svého Velikého dila, totiz k dotvoteni Kamene mudrcti, zvaného téz
Krélovnou hmot nebo Velikym magistériem nebo Velikym elixirem ¢i Perlou do-
konalosti, zdzraéné latky, jez méni obyéejné kovy v kovy drahocenné.

Sed¢ pied dumyslnou, pro béznou potiebu arci nepouzitelnou pickou zvanou
atanor, zimomf{ivé zabalen do ¢erného sametového plasté, keery mu sahal po paty,
pan Janck ob¢as foukal malym kozenym méchem do ohni¢ku, Ziveného dfevénym
uhlim, a udrzoval tak v pfedepsané teploté hlinénou misku s piskem, do niz byla
vsunuta hermeticky zatavend banka zvand Filozofickym vejcem, a sou¢asné pozorné
upiral své unavené odi, posilované §ikmo nasazenym binoklem v dievéné jimce, na
vzicny obsah své banky, zlutavé zlatavou tekutinu s éervenavym nddechem.

Tento Cervenavy nddech, jemny, témét neznatelny, jako kdyZ se za snézného
rana vihave ohlasuje nastdvajici svitdni, byl pro alchymistu pfi¢inou uspokojeni tak
velikého, Ze hranidilo s iZasem a nedivérou, nebot znatil, Ze hmota, jiz $est a pul
roku ptipravoval a pul roku ohfival v pise¢né lazni, se blizi k poslednimu z péti
stupfid svého zrani. Prvni stupefi, zvany Caput corvi nebo Havrani hlava, se vyzna-
¢uje ¢ernou barvou. Po dlouhé dobé zahtivani Havrani hlava zSedne, coz je stuperi
druhy, tak fe¢ené Roucho kajicnikovo, nebo kratce Kajicnik. KdyZ pak Kajicnik
zbéli, je to tieti stupe, Bild labut, kterd po dal$im a dal$im zihan{ zeZloutne, coz
je stuperi étvrty, obdafeny prezdivkou Volskd zlu¢ neboli Lvi zub, az nakonec, kdyz
vSechno jde dobte, nddherné zéervend v Kdmen mudrct, Lapis philosophorum,
oslepivé jasny, perlové leskly, mékky jako vosk, le¢ v ohni vybusny.
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Alchymistiiv dam stdl na zdpadnim okraji nascho krélovského hlavniho
mésta, nedaleko hradeb, ve vznikajici ¢tvrti, osazené povét§iné dvorskymi a zem-
skymi tfedniky stfedniho vyznamu. Jeho dilna byla $erd, vybavend jen jednim
oknem, tzkym jako stfilna a ozdobenym obrazem hada, polykajiciho svij vlast-
ni ocas a rimujiciho svym télem fecky népis, ktery vyslovuje zdkladni myslenku
alchymist viech dob: V3e jedno jest, stejny obraz, provedeny v emailu, se stejnym
napisem, nosil pan Janek na pecetnim prstenu, jejz nikdy neodkladal. Mistnost
sama byla nevelika, ale nesmirné bohatd obsahem, nebot kromé atanoru v ni bylo
jesté pét ruznych peci fantastickych tvara, nyni vyhaslych, nejvéesi mezi nimi
oteviend pec na taveni kovi, a neprostupna houst stojant a divnych trojnozek
a truhli¢ek a stoli¢ek, zavalenych bankami a mozdifi a knihami zfejmé uéeny-
mi a pikslami a tavicimi kelimky, nejvyznaénéj$i mezi nimi ohromn4 kiivule,
vsazend do mosazného kruhu: nad tim v$im palanda, na niz se lezlo po zebtiku,
opfend o dva sloupky, ové$ené nabérackami viech tvart i velikosti a kle§témi a va-
hami. Nahote lezel, zachumlan do vypelichaného medvédiho kozichu a pohtizen
v skromny spdnek svétce a askety, piné Jankav fimulus fréter Augustin, ¢lovek
uleny, ktery mimo jiné znal i jazyk, jimz se Adam s Evou dorozumivali v rji.

Uprostted pak v§eho toho fantastického neladu stélo na pékném hedvébném
kobere¢ku skvostné kieslo pro lepsi zakazniky s vyfezdvanymi bo¢nimi opéradly
a potazené zlacenou ktizi. Kontrast mezi timto vzicnym kusem nébytku a nepri-
hlednou housti haraburdi, do jejihoz stfedu byl vsazen, budil dojem, ze tzasny
nepofadek v alchymistové dilné neni zcela funkéni, a je tedy do jisté miry na-
aranzovany, aby pusobil na obraznost prostd¢k, jiz do dilny zavitaji, a utvrdil
je v piesvédéeni o alchymistové ¢erné u¢enosti. A vskutku bylo tomu do zna¢né
miry tak, nebot pan Janck nebyl natolik zdmozny, aby mohl vénovat viechen svij
¢as filozofickému Velkému dilu, a musil se Zivit, jak se dalo. Dosavadnim nejvét-
$im uspéchem jeho zivota bylo, kdyz podle starych chaldejskych receptt uvatil
lék, takzvany Smaragdovy elixir, jimZ se Jeho Veli¢enstvo cisat svého ¢asu zbavil
jistych nejsoukroméjsich potizi a ktery panu Jankovi vynesl erb, sttibrnou kukan
nazlaté kuii noZce v ¢erném poli, a $lechticky predikat. Zel cisaf, sobecky a neda-
tklivy, si vyhradil elixir jen pro sebe a vyhrozil panu Jankovi, ze kdyby véc necho-
val v tajnosti, zato¢i s nim haf nez $eredné — dé pokyn tfadu Svaté inkvizice, aby
se zajimala o alchymistovu ¢innost, coz by pro né¢ho prakticky znamenalo muéir-
nu a smrt na hranici. A protozZe z §lechtického predikatu nelze Zit, byl pan Janek
Kukari z Kukané nucen se pohybovat i po cestdch ponékud kluzkych a nedustoj-
nych jeho ambici — vyrdbét voditky proti pihdm a nemilym chloupktm, jez $ly
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dobte na odbyt u dvora, a kyt na tmelen{ hrnct, jejz od n¢ho kupovali vandrovni
femeslnici, a udilet rady dobrd¢kam, kteti k nému chodili jako ke kouzelnikovi,
aby jim ¢etl ze sklenéné koule nebo hidal z ruky nebo aby jim v kalendti zaskrel
dny, kdy jim bude ptdc $tésti, a kupovali od ného mediciny proti moru, utknuti,
poceti, bradavicim a smiule v kartadch. Nav§tévovaly ho i nastdvajici rodic¢ky, aby
jim fekl, co to bude - uZzival k tomu aéelu brouseného ktistalu, keery, zavésen
na niti nad Zenin zivot, vrtél se doprava, kdyz to mél byt chlapec, a doleva, kdyz
se mélo narodit dévée — a majitelé pozemkd, aby jim pomoci vrbového proutku
nasel vodu.

Ale nyni, kdy v jeho zatavené bance zrdl kvét Filozofického zlata, ohlasujici
se dychtivé vy¢kdvanou ervenou barvou, svital konec téchto mrzutych a poni-
zujicich trapeni, a naopak bliZila se doba, kdy pana Janka budou, jak se pravi
v anglické komedii z oné doby, ovivat p$trosimi pery s deseti brky v jednom v¢jiti
a kdy mu budou ptedklédat jidla na misich z achdtu, zdobenych zlatem, smarag-

dy, safiry a rubiny.

HOMUNKULUS

Jak je snadno se domyslit, ¢as Petrova narozeni spadd do onoho roku 15**
nebo snad 15*% ne-li dokonce 15**, kdy, pokud se obyé¢ejnd pamét téhne, Fran-
couz brojil proti Spanélovi, ktery, pokud se v tom virvalu vyzname, val¢il téZ proti
Turktim, keefi bojovali proti Uhrtim, ndm nedalekym, takZe v nasi zemi z toho
byl strach a poktik, zatimco Talidn byl na kordy s Francouzem, ktery se brdnil
Anglitanovi, a Poldk zépolil s Tatarem a Némec si brousil zuby na D4na, pfi¢emz
katolici hubili protestanty a protestanti katoliky, a kdy morové rény se sttidaly
s epidemiemi nestovic a kdy zemé uvadala suchem a byla hubena trvalymi desti
a zétopami a lidé sténali pod rostoucim bfemenem dani, takZze byl jeden hlas, ze
tak mizerné stoleti tu je$té nebylo, a co zazila tato generace, nezazil dosud nikdo.

Ale toto prozatim jen na okraj, nebot pan Janck Kukan z Kukan¢ byl pohr-
davé filozoficky vzdélen obecného hemzeni a zdpoleni a hamiznéni a strachovini
a fevnéni, a v§i silou své silné mysli ulpival na svém Velikém dile. Jak povédéno,
toto Veliké dilo vchazelo do svého posledniho stadia, ale nebylo naprosto jasno,
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jak dlouho toto posledni stadium potrvd — mozna den, snad tyden, mésic nebo
mésice, u¢ené knihy, pojednavajici o hleddni Kamene mudrei, jsou v tomto punk-
tu, stejné jako v bezpoétu jinych punked, zoufale nejednotné a mlhavé, a shoduji
se jen v tom, Ze v této zavéreéné fizi zrani jest tieba Filozofickému kameni véno-
vat obzvldste uzkostnou péei. Nezbyvalo panu Jankovi nez bdit, hlidat, foukat do
plamene, véfit, doufat a tésit se.

A zatimco tak trpélivé ¢inil, alchymista se zand3el utéSenymi tvahami o ¢aso-
vé shod¢ dvou narozeni, jimiZ byl radostné navstiven a jimz obéma byl autorem,
o zrozeni vzdcné hmoty, jez se tu napliiovalo pted jeho o¢ima, a synacka, které uz
bylo zdarné dovr$eno, a malitko podrousen svym dvojim otcovstvim, ucenec se
neubranil myslence pon¢kud frivolni, jez zpusobila, Ze jeho piisnd usta se zvlnila
pobavenym tsmévem: O¢ snazsi je piivést na svét dité nez sestrojit Kimen mudret!

Tato myslenka byla nejen frivolni, ale mohla by se zd4t venkoncem i pose-
tilou, nebot uéenec zde ptirovnédval jednu k druhé dvé udalosti, jez nemély nic
spole¢ného, v ptipadé ditéte se mohlo mluvit o jeho narozeni v plném a pavod-
nim vyznamu tohoto slova, v ptipadé Kamene mudrct pouze ve smyslu pienese-
ném. Ale neni tomu tak — i Kdmen mudrct se rodil opravdovym zrozenim, nebot
i on, stejné jako dité, vznikd nejinak neZ zasnoubenim a smi$enim dvou principt,
muzského a zenského. Muzsky princip je tu zastoupen Filozofickou sirou, jez ov-
$em nemd nic spole¢ného se sirou obyéejnou: byla pracné vydobyta z &istého zlata
jakoZzto zhmotnéni tepla, obsazeného v zemi a v ohni, a v ndfedi alchymista se ji
dostalo vyrazné muzskych ndzvisek, jako Hadi samec, Kral, Manzel, Duch, Ci-
nitel, Bezk#{dly drak nebo Cerveny lev. Zenskym principem, s nim% Filozofick4
sira byla spojena Svatbou, pfi niZ tlohu knéze ptedstavovala Filozofickd stl, jest
Filozoficka rtut, extrahovana ze stfibra, zhmotnéni vlhka, obsazeného ve vzdu-
chu a ve vodg¢, a kterd se zove Arménsk4 fena, téz Lilie nebo Bild mana, Déloha,
MIéko, Bil4 pani, Proménlivy ¢as plus fada jinych neméné podivnych, obraznost
podnécujicich nazvi. Dité se rodi z matky oplodnéné otcem, ktery se rovnéz na-
rodil z matky, a ¢tyfi zivly, z nichZ povstal tento svét, totiz zemé, voda, oherl
a vzduch, a jejichZ nejvzacnéj$im derivitem je Kimen mudrcti, samy vznikly ze
svételné Pramlhoviny, nazyvané Matkou.

Alchymistova Sibalska myslenka, vytryskla z hlubiny jeho uéenosti, byla tedy
plné opravnéna, nebot pti zrozeni Svéta, Kamene mudrct i Ditéte stéle jde o jed-
no a totéz. Oviem co se té hriizyplné namahy tyce, jiZ na rozdil od zplozeni ditéte
vyzaduje pfiprava Kamene, je to proto, Ze ¢lovék je velmi neobratny alchymis-
ta proti alchymistovi boZskému, ktery je pfitomen v kazdém Zivém organismu

10 Vladimir Neff



a jemuz Aristoteles fikal entelechie a Paracelsus archeus a jemuz tedy pan Janek
klidné mtize fikat alchymista-nezndmy mistr a staly host, ktery vSechno vi, aniz
se ¢emukoli musi uditi, a ktery sprévné ¥idi pochody v lidském téle a spravné udr-
zuje jeho teplotu na Zadouci vy3i a tlukot srdce v Zddouci mife a spravné oddéluje
skodlivé od prospésného, a v zenském lané, jehoz nesmirné nemotornou napo-
dobeninou je picka atanor, spravné reguluje proces zrdni a vzrist nového jedince:
Muj ty Boze, povzdechl si pan Janek, jaky zdzrak! A jak dobrotivé a ohleduplné
od tebe, Ze se mi dostalo nédstupce ve chvili, kdy shleddvim, Ze mé celoZivotni
lopoténi nebylo pro nic za nic!

Nebot Ze pan Petr Kukan z Kukané bude pokracovat v prici pana Janka Ku-
kan¢ z Kukang, a Ze tu prici bude konat za onadejsich podminek, nez jak bylo
pténo jeho otci, o tom nemuiZe byt sporu a rozumné pochybnosti.

Veliké tkoly na tebe ¢ekaji, mily Petfe, nebot mylis se, mas-li za to, Ze Kdmen
mudrcii je vrchol vieho, a Ze tedy tviij otec uz vykonal viechno. Co platno ¢lo-
véku vSechno zlato a stiibro svéta, kdyz jeho zivot je tak kratky a bolestny! Ale
to nic, to nic — od toho tu je Petr Kukan z Kukang, aby pro potfebu svou a svych
bliznich sestrojil alkahest, univerzélni I¢k, ktery vsttebavd a rozpousti a vylutuje
vie, ¢im télo starne, a uéini tak ¢lovéka nesmreelnym. Ale Petr Kukan z Kukané
bude dalek toho, aby se spokojil realizaci alkahestu, dovrsi slévu rodu Kukaiia
tim, Ze ptijde na kloub zdhad¢ izolace Ducha svéta, a ziskd tak latku, jeZ shnilé
dfevo proméni v dfevo jadrné a zmirajicimu stafec¢kovi vrati mladickou kiepkost
asilu, a spoji-li se tv4 genialita, o niZ nepochybuji, s pili a vytrvalosti, rozfesis na-
konec i odvéky problém homunkula, umélého ¢loveéka zrozeného v retorté.

Usmivaje se pfisnymi usty, pan Janek ptiviel unavené odi, aby si onoho ho-
munkula ptedstavil v jeho dokonalosti, nedoté¢eného lidskymi nedostatky, mali¢-
kého jako palec a pavabného jako figurka z vosku uhnétena umélcem, ktepkého
a pohansky Sibalského a ptitom neskonale vdééného za svou nepravdépodobnou
existenci, nebot jak zndmo neni nic horsiho nez neexistovat. Vidél ho, tento tZas-
ny ukraji¢ek, védeckymi postupy vyrvany nekoneénosti nicoty, takto utéseného
chlapi¢ka, jak se prochdzi po stole mezi knihami a kruzidly a kalamdfem, vzdy
ptipraven odkudsi vyskotit nebo vykouknout, $tihly, graciézni, hezky oble¢eny
do $panélského panského kroje, po boku rapir, zhotoveny z nabrouseného hro-
tu ocelové $pikovalky, jimz jednou vybojuje sviyj prvni vitézny zépas s hladovou
my$i. Zatimco si udenec, trna, pfedstavoval toto kruté klani nejuslechtilejsiho
tvora s tvorem nejsprost$im a nejobycejnéj$im, co jich béhd po zemi, binokl se mu
svezl z nosu a on tie, zdravé usnul.
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TRI ZENY

Spali tedy oné chladnavé noci pozdniho dubna u Kukaiit v$ichni, pan Janek,
jemuz se zd4lo o homunkulovi, friter Augustin, jemuz se bezpochyby zd4lo néco
pobozného, dité, jemuz, jak pfedpokladdme, se nezddlo nic, a maminka, mladi¢-
ka, ale energicka dcera chudého nunvéte, jez pfiméfené k prostoté své mysli snila
néco zmateného o zlatych koé¢drech, v nichz se jeji syn bude jednou vozit. Mezi-
tim stanuly nad kolébkou, kde se vzaly, tu se vzaly, tfi Zeny.

Kde se vzaly, tu se vzaly: ano, pfesné tak. Prisly odkudsi, odkud i jindy od
nepaméti prichdzely, a ted byly tu. V3echny tfi byly ztepilé, odéné do lesklych,
volné splyvavych rouch, a byly ponékud prasvitné, chvilemi vice, chvilemi méné.
Rikalo se jim v té dobé sudi¢ky a tiké se jim tak dodnes, ale byly to ve skute¢nosti
staré Moiry bludu pohanského, Kl6thé, Lachesis a Atropos, dcery Dia hromo-
vladného. Kl6thd a Lachesis byly bilé ¢i bélavé, Atropos ¢ernavd — do té miry
ernavd, Ze nebyt nékolika uhliku, jesté zéficich v ohnisti krbu, nebylo by ji ve
tmé vibec vidéti.

Nez zacaly plnit své poslani, za nimz se sem odkudsi vydaly, okukovaly décko,
jehoz osud jim bylo pfeduréiti. K16thé a Lachesis se sklanély nad kolébkou a pte-
mitaly svédomité, co dobrého ptisoudit tomuto usilné hajajicimu pacholikovi,
ktery si na prvy pohled ziskal jejich srdce, lhostejno, ze to byla srdce prasvitnd.
Zato Atropos se spokojila jedinym letmym pohledem, jejz na décko vrhla, a ne-
myslila na nic. Nebylo toho ttfeba. Po jejim nadmiru energickém minéni kazdy
¢lovek, at muz ¢i zena, bily nebo ¢erny, plebejec nebo velmoz, takovy nebo mako-
vy, si zaslouzi jen to nejhorsi. Zlo je prostsi nez dobro.

»Nemyslite, sestry, Ze je na ¢ase zatit?® fekla po chvili.

»Ano, za¢ni,” frekla Kl6thé.

,Dobre, tak za¢ni,“ fekla Lachesis.

Védely ze zkusenosti, ze pro décko je vyhodngjsi, kdyz zaéne ona, ¢ernava,
protoze i kdyby mu pfipovédéla i ty nejbidnéjsi konce, ony dvé, dobrotivé, jesté by
mohly leccos zachrénit. Klasickym ptikladem této skute¢nosti je zndmy piibeh
princezny Rose d’Eglantine, fedené Sipkové Razenka, jiz Atropos ptisoudila, Ze
az ji bude patndct let, pichne se o vieteno a umie. Ale protoze nastésti Klothd
v té chvili dosud nevypovédéla své, stalila je$té pozménit toto neblahé proroctvi
v ten smysl, Ze RiiZzenka se sice, pravda, pichne a umfe, nebot s tim se uz nedalo
nic délat, ale bude to smrt jen zddnlivé, z niZ za sto let zase procitne. (Jak vime
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ze soukromych, ale veskrze hodnovérnych prament, Lachesis, kdyZ bylo po vSem,
své bolavé sestfe trpic vyltla, Ze mohla neblahou sudbu vylepsit elegantnéji a pro
Razenku vyhodnéji, prostym uzitim nevinného, ale pro svou kluzkost vyhodné-
ho slavka ,ov§em®. Razenka, mohla Fici, se zajisté pichne o vieteno, ovSem pokud
ji né&jaké vieteno vibec ptijde do rukou, ale protoze takové véci, jako jsou vietena,
se na krélovskych zdmcich nevyskytuji, RiZenka ujde svému osudu, jinak neod-
vratnému, a zemfie ve véku devadesiti let, aniz kdy jakékoli vieteno uvidéla, natoz
aby se o né pichla.)

Z t&chto davoda Atropos zadinala nerada.

»AZ po vas,” fekla, odvratila se k oknu a tolik zprusvitnéla, Ze bylo, jako by ji
nebylo.

»Nuze dejme se do préce,” fekla Kl6th, a jeji prasvitnosti ubylo.

»Iy prvni, sestro,” fekla Lachesis, kterd rovnéz se stala drobet méné prasvic-
nou, nez jak byla prve.

»Budes urostly jako sosna, Siroky v ramenou a v pase tenky, a tvdti budes po-
doben archandélu Michaelovi, jehoZ obraz zdobi vedlejsi oltdf v kostele minori-
ta, zahdjila K16tho.

»Tato okolnost, totiZ tvd podoba s archandélem Michaelem, sehraje v tvém
zivoté dtlezitou roli kauzalniho faktoru,” dodala k tomu Lachesis.

»Prosim, nepferusuj mé, sestro,” fekla Kléthé s nevoli. Neméla rada, kdyz ji
Lachesis mluvila do jejiho sudbeni, a zejména kdyz tak ¢inila svym nadmérné
inteligentnim zptisobem, jimz podle Kléthina ndzoru zbyteéné komplikovala
osudy lidského rodu.

»Promin, sestro,” omluvila se Lachesis. ,Ale povazovala jsem tento privodni
detail za velmi dulezity.

Jdi do héje se svymi privodnimi detaily, pomyslila si Kl6tho, a pokracovala
svym vlastnim, prostym zptsobem:

»Budes state¢ny a obratny v Sermu a v zdpasu s dievcem, a co se stiileni tyce,
presnost tvych zdsaht bude nepiekonatelnd. Co se tvého milostného zivota tyce,
tviyj in$trument bude vzdy vesely, vzdy pohotovy. A jelikoz Atropos uz &asto
pokazila dary dobrého fyzického vybaveni, jez détdtku byly ptitknuty, tim, Ze
mu napafila naptiklad souchoté, pokracovala rychle: , A tvé zdravi bude tak pev-
né, ze je neohrozi ani rak, ani choroba elefantni, s malomocnymi se mazes bez
obavy pted nakazou libo-li tfeba hubi¢kovat, a kdyby za morové rany vsichni ko-
lem tebe padali v kfeéich, ty zistanes ¢ily jako konopdsek.” A protoze nechtéla
zistat piili§ pozadu za Lachesis, jez ve svych sudbach chodila vidy do hloubky,
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dodala: ,A duchem budes§ tak bystry, Ze tvi uitelé budou Zasnout nad tvou pamé-
ti a schopnosti spravného usudku a repliky.”

Kléthé umlkla a ustoupila pted Lachesis.

»A ted mluv ty,” fekla a zprasvitnéla.

Lachesis promluvila takto:

»Ale ted to hlavni, mily Petfe Kukani, néco, bez ¢cho by dary, jimiZ té zahr-
nula mé dobr4 sestra, byly pro nic za nic.”

Jak by ne, pomyslila si Kléthé pohnévéna.

»Nebot k ¢emu by ti bylo urostlé télo, kdyby jeho krdsa byla toliko maskou
mizerné a podl¢ povahy, k éemu bystrost ducha, kdyby ta bystrost byla jen néstro-
jem $pinavych pohnutek a nizkych cila? U tebe nic takového, Petie z Kukané, nic
takového, spi$ piesné naopak.”

Lachesis se na chvili odml¢ela a pak pokralovala:

»S vy¢tem ctnosti, sepsanych na deskdch tak fe¢eného Mojzise, toho filuty nad
filuty, bude$ tak trochu na $tiru, protoze bezvyhradné sebepodrobeni témto pii-
kaztim by ti ptipadalo svatouskovské a hajchlitské. Nikdy neuznas a nepochopis,
pro¢ bys mél jen v jednoho boha vétit a nikoli, kdyby na to pfislo, v boht nékolik
nebo vibec Zddného. Nikdy neuznas a nepochopis, pro¢ bys otce a matku svou mél
uctivat vic, nez kolik si cti zaslouzi. Nikdy neuznd§ a nepochopis, pro¢ bys nemél
pozidat manzelky blizniho svého, kdyZ ona sama svolna k tomu bude a kdyz da
prednost tvé sli¢nosti pfed ohavnosti svého manzela. Nikdy neuznas$ a nepochopis,
pro¢ bys nemél zabit zlo¢ince a $ktidce. Naproti tomu nikdy nepokrades a neselzes,
byt z té krddeze nebo 1Zi ti mohl vzejit prospéch sebevétsi, protoze krast a lhae by
odporovalo tvé hrdosti a tvému svédomi, a ty, Petie Kukani, se svou hrdost{ a své-
domim bude$ provzdy zit v souladu. Tak jako nevétici Tomas neuvéis zddné rang,
dokud do ni nevloZi§ prst, a nikdy se nesmitis se zdsadou, Ze kralovny nemaji nohy,
protoze zcela prosté zdsada ta neni pravdivd.”

U Dia hromovlddného, otce nadeho, co tohleto ma byt? Pro¢ sem taha néjaké
beznoh¢é kralovny? pomyslila si K16tho.

A Lachesis pokracovala:

»Takovy budes, Petfe Kukani, duch svobodny a hrdy, jemuz hned tak n¢kdo
néco nenakuka.”

Po této promluvé trochu zprisvitnéla a otdzala se své bélavé sestry:

,Chces$ k tomu néco dodati?“

»UZ nemdm, co bych ptidala navic,” fekla Kl6thé. Zprusvitnéla a obrétila se
k ¢ernavé:
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»A ted promluv ty, sestro.”

A zadivala se na ni v neklidném ocekavéni. Ale ¢ernavé se jen tise, zdhadné
usmivala.

»Nu coz, pro¢ ml¢is, nase nejdrazsi, nejmoudfiejsi, nenahraditelnd?“ fekla La-
chesis, kterd prestoze se ¢ernavé bala jako ¢erta a v duchu uznévala jeji superioritu,
nedovedla si obéas odpustit trochu levné ironie. ,Dnes v noci mame je$té mnoho,
mnoho prace.”

I ona byla neklidna, nebot nebylo vylouéeno, a bylo dokonce vice nez pravde-
podobné, ze Atropos, podrdzdéna vybavenim ptili§ skvélym, jez ona, Lachesis,
spole¢né s prostou Kléthé robatku ptisoudila, vychrli néco strasného, néco zni-
¢ujiciho. Mohla by Petrovi naptiklad ptipovédét setkdni s fatdlni Zenou, jez mu
poplete rozum a dozene ho k $ilenostem vedoucim na $ibenici, anebo fekne, Ze
jeho vyjimeéna inteligence, jiz mu Kléthé ptiseptla, mu dopomuze k vedoucimu
postaveni v kacitskych kruzich, takZe on skonéi smrti Jana Husa nebo Giordana
Bruna, anebo prohldsi prosté, Ze jeho zéfivé pfednosti vzbudi Zarlivost mocnych,
coz zajisté je to nejhorsi, co ho muZe potkati, takze bude si gratulovat, daji-li mu
jen srubnout hlavu, namisto aby ho dali uvrhnout do vrouciho oleje anebo na-
pichnout na kul a tak podobné, jak uz se to déléva.

»Rekla jsi, sestro, Ze nikdy neuvéii, Ze krdlovny nemaji nohy,” promluvila ko-
neéné ¢ernava.

»Ano, to jsem Fekla a od toho neustoupim,” na to Lachesis vzdorovité poho-
dila hlavou.

»A Ze bude povzdy Zit v souladu se svym svédomim?“

»Ano, i to jsem fekla, nebot to logicky vyplyvé z toho, co mu bylo ptisouzeno
piedtim,” odpovédéla Lachesis.

Atropos se jesté chvili tiSe usmivala a pak, k nesmirnému pieckvapeni obou
bélavych sudicek, prohlésila krétce a prosté:

»Nemdam, co bych k tomu je$t¢ pfidala. PIn¢ s vAmi souhlasim a viechno, co
jste tu Eikaly, podpisuji.”

A pocala se rozplyvat. Nékteré ¢ernavé lesky na jejim ¢ernavém rouchu se jesté
¢ernavé zablyStély, a pak byla tatam, tatam.

»Co to md znamenat?“ za$eptala Lachesis.

»J4 nevim, to mas védét ty, ty jsi chytiej$i nez j4,“ sekla pyskem Kléthé a roz-
plynula se, a Lachesis se rozplynula za ni, znepokojena.

Venku na dvote préve zakokrhal kohout.
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Hlas nejapného ptaka, ktery jak zndmo se domnivd, Ze svym zpévem pfivo-
lava slunce, vyburcoval fritera Augustina. KdyZ pak svaty muZ povylezl ze své
kozisiny a povykoukl ptes okraj palandy, coze se déje dole, uvidél néco hrazypl-
ného — pan Janek Kukari z Kukané, usmivaje se svym sntim, chrnél jako dievo,
a v ohnisti atanoru tma tmouci, ¢ernota, nicota, chlad.

»Poméc!“ zafval mnich ve svém tleku, al zajisté nebylo nikoho, kdo by mu
a jecho panovi v této prekérni situaci mohl pomoci, a sjel z Zebtiku po svych hu-
benych haksnach a kostnatém zadku jako blesk. A pan Janek, jemuz se vritilo
jasné védomi, hned jak rozlepil o¢i, mimod¢k bolestné zasténal, nebot Filozofické
vejce, jemuz podle u¢enych knih pravé nyni pfinalezela nejobeztetnégjsi péée, bylo
zfejmé vychladlé a mrevé, to, co se v nejbliz$i dobé mélo stdt nejkrédsnéj$im a nej-
uslechtilej$im ze vSech lidskych vytvort, podobalo se ted mocce z fajtky, rizovy
nadech tentam, tatam Zlutd barva pfedposledni fize.

Oba magové stravili cely den zoufalymi pokusy oZivit zmrevélé vejce opatr-
nym zahiivadnim, postupné na né dychali, chovali je v podpazi, uklddali do kori-
ského hnoje, do teplé vody a nakonec nazpét do peélivé natemperovaného ata-
noru, ale v§e marno. Pan Janek nesl ne$tésti, jez si sém zpusobil, se zddumdeivym
klidem, ale frater Augustin neustdval nedtstojné bédovat nad ztracenymi sedmi
lety ndmahy a bdéni.

»Co se dd délat, pravil pan Janek, aby ho utésil. Je to presné totéZ, jako kdyz ze-
mie t¢hotnd Zena. Jeji smrt ma nutné za ndsledek i smrt nedonoseného plodu. Ov-
$em lidské télo je spravovino tak skvélym alchymistou, Ze k smrti nedojde bez vazné
ptitiny, kdezto ndm, Spatnym alchymistiim, sta¢i mali¢kost, naptiklad nenadély
spanek, aby Dilo zahynulo. Pravé toto mé napadlo dnes v noci, a okolnost, Ze jsem
z4libn¢ prodléval nad touto zébavnou myslenkou, patrné zpusobila, Ze jsem usnul.“

Ale frater Augustin se tim nedal utésit.

»Pan mysli,“ natikal, ,,pdn zalibné¢ prodlévd, a sedm let je v pizdg, sedm let je
v ¢udu!®

Nakonec se pan Janck odhodlal oteviit zatavené hrdlo banky a presvédéie se,
je-li Kimen opravdu tak nendvratné zkaZen, jak se jevilo zvendi. A bylo tomu
vskutku tak, ne-li jesté htit. Husty maz, ktery byl uvnitf, nebyl dobry ani k lepeni
hrnct, nebot ¢pél tak ohavné, Ze mégové, al zvykli nejpronikavéj$im pachtim,
byli nuceni otevtit okno.

»Co ted?“ otdzal se friter Augustin zdrcen, az mu vynechdaval tep srdce a dech,
takze jeho vousatd tvaf nabyla ndpadné modravé barvy.

»Za¢neme znovu,” fekl pan Janek Kukan z Kukané.
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»Ale to znamend dalsich sedm let prace! zatpél mnich svym vynechdvajicim
dechem.

Pan Janek odpovédél velkolepou formuli, jiz Historie ptisuzuje jen lidem nej-
znamenitéj$im:

»Pravé proto nesmime ztratit ani vtefinu.”

PREDSTAVUJE SE SESTILETY PETR

Anivtefinu, pravda, neztratili, a pfece jim mélo trvat ne sedm, ale plnych Sest-
nact dalsich let, nez dosahli svého, aby ¢erstvé vyrobenym Kamenem mudrct,
presnéji fe¢eno nepatrnym od$tépkem, zabalenym do vosku, provedli svou prv-
ni proménu obycejného olova v ¢isté zlato, o ném?z zlatnik v Zlatnické ulici pry
prohlasil, Ze za svého dlouhého Zivota nevidél a nepoznal jemnéj$iho. Smime tu
predeslat, Ze tato udélost naplnila vzrusivého fratera Augustina rozéilenim tak
zni¢ujicim, Ze jeho vadné srdce se zastavilo navzdy a on skonal nejkrdsngj$i smrti,
jakou Ize lidskému tvoru p¥éti, smrti z radosti.

Nebot ukdzalo se a ukazovalo se napotdd, ze predesld prace s Velikym dilem
probihala — ovem aZ na ten zavére¢ny nezdar, zavinény pdné Jankovym nevéas-
nym usnutim — za okolnosti mimofddné ptiznivych, takze doba sedmi let, jiz
zabrala, byl hotovy mzik. Zato tentokrat byli oba migové nuceni poéinat znovu
a znovu od zdkladu, jednou kdyz jim praskl alembik, to jest vr$ek destila¢niho
aparatu, v némz destilaci tisickrat a tisickrdt opakovanou vyrabéli to, ¢emu se
dnes fik4 tézka voda, anebo tiebas kdyz vada ve skle Filozofického vejce zpiiso-
bila, Ze hermeticky uzaviena batika se roztrhla na tisic kust a poranila fratera
Augustina tak zle, Ze byl rad, Ze neptidel o zrak, a tak déle a tak déle. Kromé¢ toho
pani Kukanova, takto pani Afra, vy¢itala svému muzi stale nedatklivéji, hlasi-
t&ji a urputnéji, Ze nosi do domdci pokladnice mélo penéz a ze zatimceo vselijaci
podvodnici, kteti maji piistup k cisaiskému dvoru, bohatnou a kupuji si zamky
a dvory, on, Janck Kukarti z Kukan¢, nechdvd ji, matku svého prvorozeného syna,
Zivotit; aby ji umléel, pan Janek s bidou v srdci se oblékal ¢astéji, nez bylo jeho
zvykem, do parddnich ¢ernych $atd, v nichZz mu bylo tésno, navlékal si na krk
$krobeny limec, ktery ho $krdbal a $krtil, a chopiv se ebenové, zlatem zdobené
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halky, jez byla k ni¢emu, ale budila zd4ni, Ze je nabita magickou silou, déval se
zavézt v ndjemném kod4ru nahoru na cisafsky hrad, aby tam mezi dvotany a dvo-
fankami, jimiz pohrdal, odbyl néco z vedlejsich produket své dilny, kosmetické
vodi¢ky a pomady a prasky, jejichZ kvalita sice byla rozumi se exkluzivni, ale je-
jichZ vyroba mu zabirala tim vice ¢asu, ¢im vice jich prodal.

Ale to nic. At trvalo zhotoveni Kamene sebedéle, je vskutku zardzlivé, Ze se na-
konec ptece podatilo. Tvrdit s vdznou tvéii a jako by se nechumelilo, Ze pan Janek
za pomoci jakychsi lektvart fantastickych jmen, ukuchténych na dievéném uhli za
pomoci primitivnich apardtd jmen neméné fantastickych, jako je alembik nebo ata-
nor ¢ pelikdn, coz je slozité propojend sklenénd ktivule, provedl se zdarem promé-
nu olova v zlato, zd4 se nedistojné seridzniho vypravéni, jimz tato povidka chce byt
avskutku jest. A pfece nelze neZ trvat na skute¢nosti alchymistova aspéchu, v némz
jeho nadlidskd erpélivost pfevézila ubohost prostfedka, které mél k dispozici, trvé-
me na ni, i kdyz chapeme viechny stupné a formy nedavéry, jez budi.

Pan Janck Kukan z Kukané sam jisté zprvu sotva véfil svym oéim, kdyz ztel,
jak kbelik roztaveného olova po pfiddni nepatrného zrnicka Kamene pozvolna
nabyvd médénkové zelené a pak zlutavé a nakonec zlatozlaté barvy zlatouciho
zlata. Straslivé rozruseni, jez pti této podivané zabilo fritera Augustina, je jiny
projev takové nedtvéry — jeho srdce by se zajisté nebylo zastavilo, kdyby $lo 0 néco
samoziejmého a v plném spolehnuti o¢ekdvaného, jako je tiebas zldtnuti husy na
pekdéi nebo pokozky vystavené slunci. Téz mnozi pané Jankovi vrstevnici odmi-
tali s nevirou a posméchem jeho fantastické snazeni, coz by uéenci zajisté mohlo
byt lhostejné, kdyby mezi témito nedivétivei nebyl i ¢lovék nejblizsi jeho srdci,
jeho jediny syn.

Nebot Petr zklamal a napotfad zklamaval otcovo prvotni samoziejmé pfesvéd-
ceni, Ze se s nim podéli o jeho z4jmy a idedly a stane se jeho pomocnikem a pozdéji
ndstupcem, véru zdpas s hmotou, jejz pan Janek spolu se svym fimulem podstou-
pil, byl provdzen zédpasem s vlastnim synem, s jeho nechuti k otcové dilné a k jeho
zplisobu Zivota a préce, jiz projevoval uz jako dité. Pfitom je nutno zavéas pozna-
menat, Ze pané Jankova pozice v tomto druhém, subtilnéj$im a bolestnéj$im zapa-
se byla oslabena tim, Ze pani Afra, trpce zklaména svym manzelstvim s ertbovnim
Slechticem a pritelem cisafovym, nechtéla nic sly$et o tom, aby jeji jediny syn se
stal alchymistou a byl doZivotné uvrtdn, jak se nevybiravé vyjadiovala, k otcovym
smrdutym pecim a nesmyslnym mozdifam a bantkdm.

Nedbaje toho, pan Janeck pocal prosazovat své imysly co do synkovy budouc-
nosti velmi zahy. Sotva Petr odrostl plenkdm, ptikdzal mu zvldstni nddobku, do
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niz jediné smél chodit ¢urat, nebot alchymista potieboval nevinné détské moéi
pro vyrobu zvla$eni soli, zvané armeniackou neboli amoniackou. Kdyz Petrovi
bylo 3est let, dozddal se pan Janek pomoci jeho détskych rukou pro sbirdni kapek
rosy z listkd tajemné rostliny zvané alchemilla neboli kontryhel, prostonarodné
husi nozka, téz knedli¢ek, zindava nebo plasti¢ek Panny Marie. Kvétinka je to
drobn4, skromnd, nebarevn4, a na zahradé u Kukani rostla neztizené dlouho, od
¢ervna do zafi.

Pro $estiletého chlapce to bylo krusné, jesté rozespaly lézt za ¢asného rdna po
¢eyfech v mokré tréve a kapku po kapce stidsat do pohdrku pitomou alchymis-
tickou rosu, takze pan Janek, namisto aby ho navnadil, jak bylo jeho tmyslem,
avzbudil v ném hfejivy pocit dilezitosti a sou¢innosti, znechutil a odpudil ho, jak
jen bylo mozno. Jednou pak, otrdven nad snesitelnou miru, Petr si fekl ,a pro¢?®,
coz se pozdéji mélo stat jeho vyrazem nejoblibengj$im, a nechav alchemilly alche-
millami, uchylil se na senik, v némz byla chovéna potrava pro dvé kravky, dilezi-
tou to soucdst kukanského majetku, a kdyZ se tam byl vyspal do rizova, naplnil
pohérek vodou ze studny a donesl jej otci do dilny, a okolnost, Ze pan Janek nic
nepoznal, zviklala Petrovu vaznost k jeho dilu, pokud kdy jakou mél.

Prvni lekce z alchymie, kdyZ pan Janek Petrovi ptedvedl zédbavny, jak sdm se
prostoduse domnival, a pfitom vysoce instruktivni pokus s tak fe¢enym Filozo-
fickym bi¢em, nebyla o nic tspésnéjsi.

Vsechna nebo témét viechna svédectvi o skute¢nosti Kamene mudrctia o jeho
schopnosti zuslechtovat ménécenné kovy, jez k ndm doléhaji z hlubin ¢tyf tisi-
ctt let, to jest doby ptiblizn¢ ohranic¢ené Zivotem egyptského kréle a divotvorce
jménem Hermes Trismegistos, udajného zakladatele alchymie, shodné hovoti
o nepatrném mnozstvi této létky, jehoz je k provedeni pokusu tieba. Z tohoto
stéle opakovaného a zduraziiovaného tdaje nutné vyplyva piedstava, Ze Kamene
mudrct, jejz povazujeme za domdcky vyrobenou zdsobdrnu jaderné energie, bylo
pouzivino jako mocného katalyzitoru, ptesnéji jaderného katalyzitoru. A pravé
zminény Filozoficky bi¢ je staré alchymistické oznadeni katalyzdtoru, oné tajem-
né substance, kterd popohdni a timto popohdnénim umoziiuje zdarny pribéh
chemické reakee, aniz se ji sama zucastnila.

Rici, ze maly Petr Kukan z Kukané nemél otcovu dilnu rdd, je slabé: on ji ne-
navidél. Hnusila se mu, protoze byla tmavd, studend a ohavné péachla, bl se hada,
ktery byl namalovan na jejim jediném okné, a ohiid, jez vyslehovaly z peci, a nahd-
néla mu strach i vizdZ frdtera Augustina s jecho jedinym zubem mechové zelenavé
barvy, keery se objevil, kdyZ promluvil nebo zasmal se, v ¢ernavé dutiné uprostied
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houstiny $pinavych voust, popélenych od ohiit, a friter Augustin oplécel Petrovu
otividnou nechut neskryvanou nesympatii, protoze nezapominal, ze posledni Ve-
liké dilo se pokazilo pravé v den Petrova narozeni, kdyz pan Janek zélibné prodlé-
val v myslenkach na svého syna a pti tomto z4libném prodlévani usnul. Jemindc¢ku,
myslival si Petr, pro¢ m4 tata tak pitomé povolani? Byt alchymistou je to nejhorsi,
¢im ¢lovék muaze byt — i tamhle kovéf Neruda to mé lepsi, protoze ma4 sice také
pec, ale kovd koné na sluni¢ku na dvofe, i krejéi to ma lepsi, protoze sice také dfepi
v dilné, ale aspori tam nic nesmrdi, i vandrédk to ma lep$i a lep3i to ma i pisaf od
soudu a Senkyt od Tt Frantt a pfevoznik a vojék a viibec kazdy, jen alchymista to
mi ze v§ech lidi nejhorsi.

Takové byly ndzory Sestiletého Petra, jemuz otec ptisoudil, aby se stal jeho
ndstupcem a aby vynalezl elixir vé¢ného Zivota a aby stvofil homunkula, vyhybal
se otcové dilng, jak mohl, a kdyZ ho jednou pan Janek, chtéje mu predvést po-
kus s Filozofickym bi¢em, drapl, prévé kdyz se myl u studny, a zavlekl ho do své
straSidelné pracovny a usadil ho do parddniho kiesla pro lepsi zakazniky, Petr se
malem dal do breku poniZenim a vztekem. Ptiroda ustédtila Petrovi dar kouzelné
tistého, lidsky jimavého usmévu, jimz dovedl ziskdvat, kdyz cheél, sympatie viech
lidi dobré viile, ale kdyzZ takro sedél, ¢ilko svra$eélé, mraéné upiraje k zemi pohled
svych sametove ¢ernych odich, jejichz poloha — byly rozsazeny drobet daleko od
sebe — mu doddvala uz tehdy, kdy jeho snéd4 tvéficka byla dosud obla a mékkd,
vyrazu samoziejmé, hrdé pieziravosti, byl huf nez protivny: byl odpudivy, i ne-
miizeme se nepodivit mirnosti a shovivavosti pana Janka, Ze svému synovi doved]
tento divy, na nervy jdouci $kleb prominout. (K tomu zde mtzeme jesté pozna-
menat na okraj, Ze ty Petrovy ¢erné, daleko od sebe rozsazené o¢i byly navic své
ernosti jesté stinény dlouhymi hedvabnymi a pivabné prohnutymi fasami, jez se
zfidkakdy vyskytuji u muzského pokoleni, a kdyZ uz se nakrasné vyskytnou, bu-
divaji u zen trpkou myslenku, pro¢ Stvotitel obdatil takovou skvostnou ozdobou
tvora, ktery ji nedovede ocenit a pro n¢hoz neni k ni¢emu.)

Jist svou véci, presvédéen, Ze tentokrat probudi a pfipoutd syniv zdjem, pan
Janek stanul za psacim pultikem, na némz pldpolal lihovy kahan, a ukdzal Petrovi
kousek cukru, jejz vytdhl ze zasuvky.

»Co je to, synacku?” zepral se.

»Cukr, fekl Petr nadurdénou hubinkou. Chtél k tomu dodat ,,dej mi ale
uvédomil si, Ze ten cukr je asi nasékly ohavnymi smrady, jimiz dilna byla zamofte-
na, a zachvél se mu zaludek.

»Znamenité, cukr,” pochvalil ho pan Janek. ,Co vi$ o cukru?®
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»Ze je sladky,” tekl Petr.

»Ano, je sladky, vyZivny a lidskému zdravi neskodny. Ale to jsou vlastnosti
cukru, které nds v tuto chvili nezajimaji.”

»Pro¢ ne?* zeptal se Petr.

»Nezajimaji, protoZe se ted zajimdme o néco jiného,” fekl pan Janek. ,Podivej
se, ja ted vlozim ten cukr do ohné.”

»A pro&“ fekl Petr.

»Abys vidél, Ze cukr nehoti,” fekl pan Janek.

»Ale j& nechei vidée, ze nehot,” fekl Petr.

Pan Janek provedl svou, vzal cukr do kli$ték a podrzel jej nad plamenem ka-
hance. Bil4 hrudka se za¢ala potit, zloutla, hnédla a rozpoustéla se.

»Vidi§, nehoti,” fekl pan Janek.

»Vzdyt ja to védél, Ze nehoit,” fekl Petr.

»Jak jsi to mohl védét, Ze nehofi?*

»ProtoZe jsi to sdm povidal,” fekl Petr.

»Jsi hodny, Ze véii§ tomu, co poviddm,” fekl pan Janek. ,Ale moZna Ze se mi
podafi ptinutit ten cukr k tomu, aby ptece jen hotel.”

Alchymista spiklenecky zamrkal, promnul pak mezi prsty hruby Zelezny hie-
bik, vytahl ze Supliku pultu jiny kousek cukru, pohral si s nim, vlozil jej do ohné,
a cukr vzplanul a hotel, az dohotel.

»Vidi§, nehotlavd matérie se proménila v matérii hoflavou,” fekl vitézné pan
Janek. , To je prvni transmutace hmoty, kterou jsi vidél, a dobfe si to zapi§ do
paméti, syndcku.”

»A pro¢?“ zeptal se Petr.

»ProtoZe to je svym zplisobem zdzrak,” fekl pan Jancek. ,Statilo docela nepatr-
né, nepatrninké, nezvazitelné mnozstvi zeleza, které mi uvizlo na ruce, kdyzZ jsem
v ni drzel hieb, a jez jsem ptenesl na ten cukr, aby se stal néé¢im jinym, nadanym
jinymi vlastnostmi, nez jaké mél diive. To nepfedstavitelné malé mnozstvicko
zeleza, jez ten zézrak zpusobilo, se v nasi odborné mluvé nazyvé Filozoficky bi¢.”

»A pro¢?“ zeptal se Petr.

Pan Janek si povzdechl.

»Protoze vskutku pusobi jako bi¢. Cukr nechtél hotet, ale Filozoficky bi¢ ho
k tomu ptimél, takZe hotel jedna radost. Je to, jak kdyZ bi¢em ptinutis svéhlavého
koné k poslu$nosti. Rozumi{§ tomu aspofi trochu?*

»Myslim, Ze ano,” fekl Petr.

»Povéz mi tedy, jak tomu rozumis.“
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»Kdyz svéhlavého koné pfinutim pomoci bi¢e k poslusnosti, stal se né¢im ji-
nym, nez byl prve.”

»Spravng,” fekl pan Janek.

»To znamen4,” fekl Petr, ,,Ze poslusny kiin nenf k.

»Je to kan,” fekl pan Janek. ,Jako zlato je kov a Zelezo je kov a méd je kov,
poslu$ny kiin a svéhlavy ki je ki, a pfece zlato je néco jiného nez Zelezo a méd,
a poslusny ki je néco jiného nez svéhlavy ki, a hotlavy cukr je néco jiného nez
nehoflavy cukr.”

»Hotlavy cukr neni sladky?“ zeptal se Petr.

»Rekl jsem hned na po¢atku svého vykladu, Ze otdzka sladkosti nebo neslad-
kosti cukru nds nezajimd,” odpovédél pan Janek.

»Ale mé zajima, jestli ten cukr zastal sladky,” fekl Petr.

»Nema té to zajimat, protoze t¢ mé zajimat otdzka hoflavosti nebo nehofla-
vosti cukru.”

»Ale zustal ten hotlavy cukr sladky?“ zeptal se Petr.

Pan Janek chvili mléel, odi zaviené, nez pravil pfitlumené:

»Zustal sladky.”

»Pak to je pofdd ten samy cukr,” fekl Petr.

Pan Janek se nanovo odmlcel.

»Bud tak laskav, synku, a odejdi,” fekl pak. ,Odejdi. M4 trpélivost md své meze.”

Petr, osvobozen, se nedal dvakrit pobizet a odbehl, a frater Augustin, pekelné
ozéfeny kmitavym plamenem, $lehajicim z destilaéni pece, se smél, na plné kolo
cené svij dlouhy, zeleny zub.

OBRAZ ARCHANDELA MICHAELA

Kdyby ndm nebylo zndmo, Ze jisté svérdzné povahové vlastnosti, jimiz se mél
odliit od vétsiny svych vrstevniki, dostal Petr od inteligentni sudi¢ky jménem
Lachesis, dcery Dia hromovlddného, mohli bychom se domnivat, Ze je podédil po
matce, nebot pani Afra, dcera poéestného nunvaie a zboznd katoli¢ka, byla zena
prostd sice, ale energickd a bystrozrakd, nadand tsudkem pevnym a ptimocdarym,
zvykla ¢ernému fikat ¢erné a bilému bilé.
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Byla to jeji zdsluha, Ze Petr zalal chodit do $koly jako kterékoli jiné ditg, jemuz
nenfi souzeno, aby se stalo ¢ernoknéZznikem, a to do neddvno ztizené elementirky
pti jezovitské koleji u Svatého Klimenta. Skoly tizené tovarysi Jezisovymi byly
velmi oblibené, ba slavné: tvrdilo se o nich, Ze Z4ci se tam za dva mésice nauéi
vice nez v protestantskych $koldch za dva roky. A vskutku shodné s tim, co mu
ptipovédéla prosta, le¢ dobrotiva Kl6thd, Petr zvlddl néméinu a latinu, o ¢teni
a psani ani nemluvé, se snadnosti tak samoziejmou, Ze jeho uéitelé Zasli, a ptitom
mu zbyvalo dosti volného ¢asu, aby se ulastnil velikych a slavnych bitev proti
Turk@im a hral $packy a nebepeklordj a drandil kd¢u na nejmilej$im jevisti svych
détskych kratochvili, na Handlifském placku pfed kostelikem Panny Marie Oro-
dovnice. Ale protoze pan Janck na n&j ¢ihal jako pavouk na mouchu, aby ho za-
ptahal do préce v diln¢, pani Afra si usmyslila, Ze syna vzdéli otcova stinu jednou
provzdy a uvede ho na cestu k moci a bohatstvi, tak aby se jednou vozil ve zlatych
kocarech, jak o tom snila hned po jeho narozeni, a aby se mu vsichni klanéli.

Jak to provede, nevédéla, ale nepochybovala ve své pevné a cilevédomé mysli,
ze k tomu najde ptilezitost, a vskutku ji nasla.

Jednou na pocdtku dubna, kdyz Petrovi $lo na dvandcty rok, donesla se pani
Afte zpréva, jiz prve vybubnoval pfed radnici konselsky sluha, Ze hrabé Odori-
co Gambarini jménem hledd pro svého desetiletého syna¢ka Giovanniho druha
a spole¢nika téhoZ véku na staly pobyt, a zdjemci z fad domdci katolické $lechry,
znalf domdci, to jest eské fedi, coz je podminkou, nechat se dostavi v to outery
o desdté dopoledne do ptibytku pana hrabéte, ktery se, jak vSeobecné zndmo, na-
1éz4, ve Vlasské ulici pod vrchem Pettinem.

Bylo to opravdu v§eobecné zndmo. Za onéch ¢ast Praha byla pfeplnéna cizinci
vSech druhtl a razeb, Némci a Vlachy a Poldky a i Francouzi, poctivci i darebd-
ky, lidmi vzne$enymi a chamradi, obchodniky a dobrodruhy a staviteli a zedniky
a zahale¢ia nevim ¢im je$td, takze byt $lechticem libozvu¢ného jména, poukazu-
jiciho na Itdlii, nebylo nic vyjimeéného a pozor budiciho, nicméné o hrabéti Odo-
ricovi Gambarinim védéli vichni od podomka a babky na trhu a vorate z Podska-
li po ¢leny nejvyssich dvorskych kruhi, Ze je to muz nidramny a nahote vyborné
zapsany, jejz cisaf loni ptivolal jakozto na slovo vzatého znalce uméni. Hrabé teh-
dy uposlechl této vyzvy a ptijel do Prahy snad jen ze zvédavosti a na skok, nebot
si nemyslel nic zvld$tniho, dovedeme si predstavit, o dalekém mésté ve stiedni
Evropé, ale skvély dvir cisafe sbératele a mecendse se svymi obrazdrnami a kle-
notnicemi a zahradami, kde mezi pomerancovniky a fikovniky zpivaly fontdny
a kde panstvo historickych jmen duchaplné konverzovalo a flirtovalo a sptddalo
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intriky a vystavovalo na odiv toalety a $aty vy$ivané perlami a krumplované ryzim
zlatem, celé to prostiedi ptejemnélého piepychu a nakladné zahilky ho piekva-
pilo co nejptijemnéji, a zalibila se mu i sama Praha, v oné dob¢ tiikrdt vétsi nez
Viden, pro péknou modelaci svého terénu, jez mu pfipominala Rim,a pro prudky
a plodny stavebni ruch, ktery ji pocal pfetvafet k podobé vystavnych italskych
mést. Rozhodl se proto, Ze se v Cechéich usadi, i koupil si piivétivy paldcek pod
Petfinem, a zahnav do n¢ho $tédb zednikd a sochatu a Stukatérii, za neslychané
krétkou dobu jej cely ptebudoval a restauroval.

Pochdzel ze Stramby, hlavniho mésta horského stéte¢ku téhoz jména ve stfed-
nich Apenindch. Zalozil jej pted sto padesiti roky, tedy v poloviné patnictého
stoleti, markrab¢ Vittorino d’Albula, sjednotiv né¢kolik mélo vyznamnych papez-
skych lén. Zemé Stramba métila tfi dny pozvolné jizdy zdéli a tolikéz z3ifi a méla
zhruba ¢tyfi sta vesnic se stotisicem obyvatel, pySnych na svou nezavislost, za niz
vdédili nejen své statecnosti a tvrdosti a nejen pomérné snadné hajitelnosti svych
domovt, ale také tomu, Ze nejmocngjsi stdty na poloostrové italském, Mildn
aRima Benatky a Neapol, byly daleko, a nadto si trvale lezely ve vlasech.

Markrabé Vittorino, pro bujny tvar svého bticha dafeny ptezdivkou Pin
pevného pupku a pro své nevdzané manyry téz zvany Prdlavym prchliveem, muz
svérdzny, jehoz portrét — byl na ném zpodoben ve vale¢né zbroji, v miladnském
krunyti, zhotoveném na miru, aby vyhovél bujnému tvaru jeho tefichu - vzal
zasvé pii pozaru patizskych Tuilerii, vybudoval a za pomoci svého nejblizsiho
ptitele, mladého hrabéte Girolama Gambariniho, vycvidil malou, ale znamenitou
zoldnétskou armddu, s niZz se ddval najimat jednou od krale neapolského, jednou
od vévody milanského, jednou zase od papeze, a pomdhal jim pfi valkich, jez
mezi sebou napotad vedli, t&il se vyborné povésti, ze pry nikdy nezradil pdna,
s nim# uzavfel condottu, smlouvu, a nejednal za jeho zddy s jeho protivnikem.
A hrab¢ Girolamo Gambarini mu byval pfi téchto vypravach nedocenitelnym
pomocnikem, ba vic nez to: kdyz markrabé na sklonku svého Zivota onemocnél
dnou, Girolamo se stavél sém samojediny v ¢elo jeho armddy a nestalo se nikdy,
aby se nevrdtil domt jinak nez jako vitéz, obtizeny kofisti.

Syn Girolama Gambariniho, pteudatny Federigo, se zapsal do d¢jin tim, Ze ve
sluzbich Ferdinanda Katolického svrhl z triinu neapolského kréle, tento hrdina
se t&8il tak veliké tcté, Ze sami neptételé, kdyz ho uvidéli, odklddali zbrané a ucti-
vé ho zdravili s odkrytymi hlavami, nebot ho pokladali, jak znéla parola, za ,,spo-
le¢ného otce stavu vojenského®. Tento netiprosny zastdnce starych, v jeho dobé
uz upadajicich mravii a ctnosti byl mimo jiné i neptitelem modernich stelnych
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zbrani, vypravélo se o ném, ze jednomu zajatému schioppettiovi, pésimu stielci,
dal vypichat o¢i a usekat ruce, protoZe se nemohl smitit s myslenkou, Ze statedny
a urozeny rytif by mohl byt zabit kuli, kterou by na n¢&j zdali vypdlil obyéejny,
sprosty vojak.

Jiny vynikajici Gambarini, Gabriotto, byl slavny prdvnik, zvany krdlem zé-
koni, a jeho synovec Gianello, jejz papez vyznamenal odznakem ctnosti, zlatou
ruzi, byl uleny spisovatel, jehoz hlavni spis, De re militari, zajimavé a nové fesi-
ci otdzku, kdo byl vétsi vojevidee, zda Scipio Africanus maior nebo Hannibal,
se t&sil pozornosti v kruzich odborniki a vzdélané spole¢nosti. Nu a ptimy pak
potomek téchto znamenitych muzi, na§ hrabé Odorico, kunsthistorik, utuzil
tradi¢ni pratelstvi Gambarinit s vladci Seramby, od pocdtku Sestnictého stoleti
povys$ené na vévodstvi, tim, Ze provdal svou souloZnici, jiz vydaval za svou sestfe-
nici, sli¢nou Dianu da Procida, za Tankreda d’Albula, kteryzto nddherymilov-
ny potomek Prdlavého prchlivee k ni vzplanul $ilenou vasni. V dasledku tohoto
stlatku, k némuz doslo zhruba asi deset let pied ptijezdem hrabéte Odorica do
Cech, Odorictv syndéek Giovanni nazyval vévodu Tankreda svym stryckem.

Je pravdépodobné, nebot neni divodu pro¢ piedpoklddat opak, Ze hrabé
Odorico Gambarini byl bohaty, uz kdyz opoustél svou vlast, aby se usadil v Pra-
ze — nasvéd¢ovala tomu mimo jiné i ta imponujici okolnost, Ze v jeho sbirce
starych zbrani, kterou si ptivezl, byla i prosluld ruénice, kterd kdysi patiiva-
la slavnému sochati a zlatniku Benvenutovi Cellinimu, anebo Ze jeho portrée
z mladsich let, na ném?z byl zpodoben, jak chystaje se na lov a navlékaje si ruka-
vice s usmévem shlizi na nedo¢kavé rejdici ohafte, byl vytvofen $tétcem samého
Lorenza Lotta — ale jisto je, Ze za tu dobu, co slouZil cisafi jako rddce a po-
mocnik pti vybéru uméleckych pfedmétd, jesté navic viecho dikladné obrostl
pefim — nakupoval vesnice a vinice a pivovary a dvory, jako jiny kupuje cerbu-
l4ey, v jeho stajich fehtali uher$ti plnokrevnici a na vefejné drazbé pti likvidaci
jistého $lechtického majetku zaplatil za rukopis starovékého lékate Dioskorida
Pedania tfi sta kop dobrych ¢eskych grosiki, coz véru byla hezoutkd ¢dstka,
kdyZ uvazime, Ze rukopis je sice vzdcny, ale jinak k ni¢emu, a Ze tfeba dobra
taznd klisna tehdy stdla dvacet kop. Zkrdtka a dobte hrabé Odorico Gambarini,
to byl ten pravy velmoz podle prostého gusta pani Afry Kukanové z Kukané,
magnit, ktery védél, kdy zraje p3enice a odkud fouka vitr, a ktery mohl jejiho
syna postréit na tu pravou cestu, po niz se jezdi ve zlatych ko¢drech. Z okolnos-
ti, ze hledal spole¢nika pro svého syna na staly pobyt, plynulo, ze $tastlivec jim
vyvoleny se nejen bude podilet na kniZecim ptepychu, jimz se hrabé obklopil,
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ale sezndmi se téz se viemi lidmi, na nichZ zalezi, a pronikne do viech prosttedi,
kde se délaji penize a kariéry.

Tak si to pani Afra sumirovala a Petr proti jejimu ndzoru nic nenamital, to
zejména proto, Ze mu ve $kole pravé mélo nastat vySetfovini, po némz by asi né-
sledoval pardus a karcer, za to, Ze se zti¢astnil proti Zédkam protestantské koleje
na Starém Mésté loupezné vypravy, pti niz vzala zasvé dvé okna, také piedstava,
ze by mohl Zit uchrdnén pied otcovou pfiSernou a nendvidénou dilnou, se mu
zamlouvala velice.

A tak pani Afrav to ttery dopoledne, odéna do svych nejparddnéjsich Satti ze
zeleného damasku s pestrymi kvéty, uz dvakrit piesitych, ale stale jesté obstoj-
nych, hlavu majic ptizahalenu vy$ivanou rouskou z prisvitné tkaniny, vydala se
pésky do Vlasské ulice, jednou rukou vedouc Petra, aby mu ubrala véku, nebot
byl o dva roky star$i nez Giovanni, druhou si nadzvedajic sukné, nebot voznice
byly rozblacené a plné odpadku a nefddstva, a zabouchala mosaznym klepadlem
na vrata pidné Gambariniho paldce.

Otevtel jim nddherny portyr s dlouhym plnovousem, rozéisnutym do dvou
$pi¢ek, na hlavé plochy baret, ozdobeny kohoutim pefim, odény do ¢erveného,
u krku uzavteného kabatku se vzdutymi rukdvy a ptiléhavych nohavic téze barvy,
pravy rukdv byl ozdoben erbem Gambarinid, jimZ byla sttibrnd obrnénéd noha
mezi dvéma hvézdami na ¢erveném poli, na levém bylo stiibrem vysito jejich heslo
Ad summam nobilitatem intenti, coz znamend Zaméteni k vrcholim urozenosti.
Nejprve vazné, se zachmufenou tvaii vyslechl vypovéd pani Afry o téelu jeji a sy-
novy nav§tévy, coz, jak se pozdéji ukdzalo, byla prdzdna formalita, nebot neznal
jinou fe¢ neZ vlastinu, pfesnéji fe¢eno tarentsky dialeke, jemuz nerozuméji ani
rodili Italové ze severnéjsich kraji poloostrova, a dvéma udery zlacené pastyiské
hole, jiz ttimal v ruce, ptivolal lokaje, rovnéz v ervené livreji ozdobené znakem
a heslem, ale hladce oholeného. Ten provedl matku se synem vestibulem, vyloze-
nym le$ténymi deskami sliveneckého mramoru, s fontdnou pohéarovitého tvaru,
v niz skromné Zilo a nudilo se nékolik zlatych rybek, do reprezentaéni mistnosti
v ptizemi, jiZz pdn domu po svém roztomile nadsazeném zpusobu fikal Sala del
paradiso a kterd stavitele, povéteného restauraci paldce, svého ¢asu stdla mnoho
bezesnych noci, protoZe na pantv piikaz zvétsil jeji padorys propojenim nékolika
ptilehlych mistnosti a nevédél, zdali budova vydrzi zbourdni tolika zdi a neztiti
se. Ale dopadlo to dobfe, paldc se ztitil teprve o mnoho let pozdéji, kdyz Prahou
probehlo zeméttesent, a Rajsky sal si prozatim své ndro¢né jméno zaslouzil, nebot
byl nad v§echnu miru zdobny a ptepychovy, stény od stropu po podlahu potazené
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rudym sametem, ktery podtrhoval snézny tipyt kiiStélu a st¥ibra a slonoviny na
stolech a na policich a v ohromné, oltdti podobné kredenci, strop sam byl oz-
doben alegorickou malbou, zpodobujici stfid4dni Jara, Léta, Podzimu a Zimy. To
viechno bylo krdsné a pékné, ale méné krdsné a pékné bylo, Ze kdyz Afra s Petrem
do Rajského sélu vstoupili, pfed painem domu, ktery sedél v kiesle na malém pé-
diu v rohu mistnosti, se uZ promenddovalo na tucet vyjukanych chlapcu, peclivé
vymydlenych a nadesanych a stisnénych svdte¢nimi $aty, do nichz byli navleéeni,
a s celou tou divnou a nepochopitelnou parddou, kterou jim tu bylo podstoupiti,
ve spole¢nosti svych maminek, domdcich $lechti¢en, jez nabidka hrabéte Gamba-
riniho bezpochyby inspirovala k podobnym myslenkdm a nadéjim, jaké se zrodily
v hlavince pani Afry. Promenddovaly se, a pti tom promenddovéni se natidsaly
a z4libné nadzvedaly sukné svych presivanych $ati a ovivaly se véjitky, aby bylo
zndt, jak jemné jsou vychovany a jak se dovedou pohybovat v lep$ich kruzich,
zkratka vedly si vybrané, pfi¢emz tajné sykaly svym syntim zlobné pfipominky,
aby se netvéfili tak pitomé a nehrbili se a nenaslapovali jako mezek a podobné.

»Prosim, prochdzejte se, prochdzejte se,” fekl pani Affe ¢erné odény némec-
ky majordomus, ktery se diskréené drzel, mirné ptedchylen v trvalém vyckavani
rozkazi, za hrabécim kfeslem. ,Prochdzejte se jako doma, prosim, prochdzejee se
a ni¢cho nedbejte.”

Trpce dotéena, Ze hrabé Gambarini neni zvédav na jeji $lechtické jméno a ani
s¢ ji sim nepfedstavil a nenamdhal se ji pfivitat — to jsou mi méresy, myslila si, ta
cizi $lechta se chova, jako by nevédéla, kde ji sedi fit — se zlobou a bidou v srdci
uchopila Petra za ruku, coz on vak nesnesl a vy$kubl se ji, a ptidala se k promena-
dé¢ dam, a jako ony si zalibné nadzvedala sukni a culila se a jemné se nakrucovala
a ovivala se a jako ony si myslila, kdyZ pohlédla na tu ¢i onu: Ty vypadds, Bah mé
netrestej, a co ty tady dél4s, ty maskaro? Ty jsi $lechti¢na, jako jd jsem kralovna
ze Saby, a co ten tvij z rize kvitek, ten se ti poved, jestli ten se stane spole¢nikem
mladého pana Giovanniho, neni Zadn4 spravedlnost na svété, jen se na néj, lidi,
podivejte, vzdyt $ilh4 a odstdvaji mu usi.

Nu, co se mi miZe stit, pomyslil si Petr, v nejhor$im si mé hrabé nevsimne a jé
pujdu zpatky k jezovitiim. A opfev si levou ruku o levy bok, hlavu nesa zvysoka na
stihlém krku, prochdzel se vedle své matky volnym a houpavym krokem, klidny
a sebejisty, jako by odmali¢ka nebyl Zil jinde nez v Rajskych slech potazenych ru-
dym sametem, a s pokojnou pieziravosti se dival éernyma, daleko od sebe posazeny-
ma o¢ima na své konkurenty, lhostejny k jejich pitvornym posklebkiim, jez k nému
tajné vysilali, nebot se od nich tolik lisil, Ze nemohl nevzbudit jejich nenavist.
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»Prosim, prochdzejte se, ddmy, jako doma, opakoval majordomus. ,,Jako doma
a ni¢eho nedbejte.”

Hrabé Gambarini byl muz drobny, s tvéii jakoby jemné vyfezanou ze slonové
kosti, s krdsnymi bilymi vlasy, nakadefenymi na spéncich, a sty trvale nakfivenymi
ndznakem pohrdavého tsmévu. Sedél nehnuté, nohy v perlové Sedivych hedvabnych
puncochdch zkifZené, a s vyrazem neskryvané nespokojenosti a nudy prohlizel si déti
prochdzejici se pted jeho triinem, poméhaje si pfitom zlatym lorfionem, a obéas pro-
nisel k majordomovi nesly$né poznidmbky, jimz majordomus horlivé ptitakal.

»Usmivej se, piiSeptla pani Afra Petrovi.”

»A pro¢, kdyz tu neni nic k smichu?“

»Jdi mi na kolo s tim svym zatracenym a pro¢, a ptihrb se trochu, at vypad4s
mensi, a netvaf se, jako by ti patfilo pul svéta, nebo si pan hrabé bude myslet, Ze
to nemds v hlavé v potaddku, protoze kdyby tvij tdta nebyl Zebrék, sotva by ses tu
uchézel o misto, jeziSmarja délej néco, on se zrovna na tebe koukd!”

Bylo tomu vskutku tak, ba bylo tomu vic nez tak, nebot hrabé nejen na Petra
svyma hrabécima o¢ima hledé¢l, ale pti tomto hledéni téZ pozbyl svého vyrazu
znudéné odmitavosti, spustil na zem obé& nohy, zprvu zkiizené, naklanél svou
jemné modelovanou hlavu vpravo a vlevo a nazad a vpted a rdmoval si levé a pravé
oko palcem a ukazovikem, spojenymi do krouzku, zkratka po¢inal si jako znalec
uméni, jimZ vskutku byl, kdyz si prohlizi obraz, ktery ho mimotddné zaujal.

»Vidite toho chlapce v modrych $atech s bilym lime¢kem?* ekl majordomovi.
Mluvil némecky $patné, s podivnym piizvukem, ale poméhal si gestikulaci tak
vyraznou, ze mu bylo snadno rozumét.

»K sluzbdm, ano, zajisté ho vidim, hrabéci Milosti,” ekl majordomus.

»Ten hoch mi nékoho pfipomind, nevite koho?*

Majordomova tvaf se rozpadla vyrazem zdrmutku.

»Iim nemohu slouzit, hrabéci Milosti. Ledaze — nerd¢f pan hrabé myslit na
mladého Lobkovice? Ten také nosi hlavu tak vysoko a ma ve zvyku si opirat levou
ruku o bok.“

»Ne, ne, ne,” fekl hrabé, ,,nemyslim zddného Lobkovice, myslim obraz. Ten
chlapec mi ptipomind n&jaky obraz, nevite ndhodou jaky?“

»Snad Minervu od Botticelliho?“ navrhl majordomus s nevalnou nadéji.

Hrabé zavréel:

»Nesmysl, Zenska!“

»Osmélil jsem se...,” fekl majordomus, ,,této volnosti, nebot pfedpoklddam, ze
tvaf chlapce tohoto véku se spis§ podobd tvati divky nebo Zeny nez muze. Ale kdyz
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hrabéci Milost trv4 na tom, Ze to musi byt obraz muze, dovoluji si navrhnout, Ze
by tvéf toho chlapce ptipominala hrabéci Milosti tvaf Davida od Verrocchia - to
sice je socha, ne obraz, ale i sochu méZzeme pti dobré vili zahrnout pod pojem
obrazu, nebot néco zobrazuje, a hlavni véc, Ze ten zminény David ma také ruku
zalozenu v bok.”

Hrab¢ pronesl pouhym pohybem ust nékolik bezhlesnych, ale bezpochyby
velmi hnévivych slov a zakyval levou rukou, ozdobenou velikym peéetnim prste-
nem, na Petra, aby k nému pfistoupil.

Kdyz toto se stalo, promenujici se dvojice matek a déti strnuly a zastavily se,
pouze pani Afra ptivedla svého syna k hrabécimu trinu a uklonila se, co dovedla
nejslechti¢téji.

»Jsem Kukarnovd z Kukané,” pfedstavila se. ,A muj syn se jmenuje Petr.”

»Kukan, Kukai,“ fekl hrab¢. ,Tak se tu$im jmenuje dvorni dodavatel parfé-
mu a elixirt, od néhoz ja sdm kupuji vysoce kvalitni after-shave.”

Pani Afra se zapytila, pfekvapena, nebot se ji je$té nikdy nestalo, aby n¢koho
slySela chvilit jejiho muze.

»Muj manzel jisté bude potéSen a poctén, az mu sdélim, Ze jeho vyrobek...

Hrabé ji prerusil netrpélivym mavnutim své hubené nazloutlé ruky.

»T0 nic, to sem nepatii,” fekl, a obratil se k Petrovi. ,A co ty, ragazzo mio?
Nechtél bys mné poveédét, jak jsi prisel k své podobé?*

To byla otédzka, jejiz smysl Petrovi unikl, ale protoze jezovité ho dobfe cviéili
v uméni nikdy neztstat dluZzen odpovéd na Zddnou otdzku, byt byla sebeneceka-
n&j8i, a radgji plécnout jakoukoli vieobecnost nez mléet nebo koktat, odpovedel
bez vahani:

»Na to byste se snad radé¢ji mél zeptat mé maminky.”

Sotva to dofekl, ddmy, zlobné ptihliZejici tomuto vyjevu, jednohlasné vy-
buchly v posmé$ny fehot a neslusné hihfidni, a smaly se a smaly se na celé kolo,
a klouéci, radi tomuto uvolnéni napjatého ovzdusi, se pfidali, a¢ nechapali, o¢
jde, piskotem a kuiikdnim a skichotdnim, takze brajgl, ktery z toho vznikl, byl
pfendramny, ale netrval dlouho, nebot hrabé pohorsen nejprve zrudl, pfi¢emz mu
nabéhly zily na ¢ele a na spancich, a pak vysko¢il na své kratké nozky a vyktikl,
ukazuje ke dvefim:

»Ven, vSechno ven, at vds tu uz nevidim. Tahnéte, kdyZ se neumite chovat!
Cemu jste se smily? Mn¢é jste se smaly, protoZe ten chlapec odpovédél na mou
otazku bystie a sprévné. Mné jste se smély v mém vlastnim domé, pronti, pronti,
ven! — Vis se to ov§em netykd, signora,” fekl pani Affe, zatimco ostatni damy,
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zdéSeny, se daly na utek, odvlékajice své kloucky, a pistély a reptaly a strkaly se
v slepi¢im zmatku, jejz, se¢ byl, zvy$oval asluzny majordomus, ktery sestoupil
z pddia a méval rukama jako tenkymi ¢ernymi kiidly, pohdngje vypuzené ke
dvetim.”

Ten pdn je ostry, tady se dlouho neohieju, myslil si Petr, ktery, nad$en timto
vyjevem se zdjmem pozoroval, jak tvaf hrabéte, jenZ zchvicen svym vybuchem
znovu se usadil v kfesle a se zavienyma o¢ima &ekal, az se vyprdzdni Sala del pa-
radiso, pfechodné proménénd v peklo — postupné nabyvé své pavodni barvy slo-
nové kosti.

Kdyz znovu nastalo ticho, hrabé¢, o¢i stile zaviené,” tekl kratce, ostrym hlasem:

»Vyvétrat.”

Teprve kdyz jeho rozkazu bylo vyhovéno a dva slouZici za pomoci hikt na
bidlovych drzadlech zotvirali vysokd okna, takze nddhernou mistnosti provanul
svézi vzduch ¢asného jara, hrabé vstal, a jako by chtél spole¢ensky vyvédZit svou
nedévnou ztratu sebevlady, pocal se chovat s vybranou zdvotilosti.

»Prosim, posadte se, signora,” fekl, a uvedl Afru ke stolku vyklddanému per-
let, sam ji pfistréil Zidli a usadil se proti ni. ,Nez za¢neme jednat dal, aby bylo
jasno: jste, doufam, katoli¢ka.”

»Katoli¢ka, a zboznd k tomu,” fekla pani Afra. ,Denné se chodim modlit do
kostela minorit.”

Sotva to dotekla, polekala se, nebot tvéi hrabéte Gambariniho naraz, jako
kdyz sfouknes§ svitku, zhloupla a pozbyla vieho vyrazu, jak se to nékdy paradoxné
stavd, kdyz ¢loveka prepadne nadmérné skvéld, ptimo z nebeskych vysin sesland
myslenka.

»Do kostela minoritd, pravite?”

»S vas$im laskavym svolenim do kostela minoritd,” fekla nejisté pani Afra.

»Ale minorité, zvolal hrab¢, ,to prece jsou ti vivéci, ktefi mi uz dva roky
odmitaji prodat archandéla Michaela, ktery tam u nich visi!“

»To jsem nevédéla,” fekla provinile pani Afra. ,Ujistuji Vasi hrabéci Milost,
ze kdybych byla tusila, Ze pohnévali Vasi hrabéci Milost, byla bych se chodila
modlit jinam.”

»O to nejde,” fekl hrabé. ,Ale mné pted chvili vrtalo v hlavé, ktery obraz mi
ptipomind podoba vascho chlapce, a to je pro kunsthistorika mého védeckého
vyznamu ndramné trapné a tryznivé, protoze nikoho nemizu pozidat, aby mi
pomohl, a ve svém hleddni jsem odk4zén jen a jen sdm na sebe a na svou pamét,
kterd sic obvykle je znamenitd, ale tentokrit zrddné selhala. Jenze ted uZ to vim:
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ano, archandél Michael prévé z toho kostela, kam se chodite denné modlit. Coz
znamend, Ze jste jej denné méla na odich?*

Pani Afra si nebyla jasné védoma toho, Ze u minoritl visi néjaky archandél
Michael, a¢ jej opravdu méla témét denné na o¢ich, ale povazovala za prospésné
dat hrabéti ptisvédéivou odpoved:

»Neékdy i nékolikrdt denné, hrabéci Milosti.”

»1 tehdy, kdy?z jste svého syna nosila pod srdcem?*

Pani Afra cudné ptiklonila hlavinku.

Hrabé zdvihl obé ruce k alegorii Zimy, zdobici tu ¢4st stropu, pod niz sedéli.

»Accidente!“ zvolal. , To tedy znamen4, Ze zatimco umélei napodobuji dila
ptirody, piiroda tentokrit napodobila dilo umélecké, a ze minorité si mohou
svého Michaela klidné stréit za klobouk, nebot ja budu mit doma velmi dobrou
kopii, potizenou $tétcem bozim, ov§em — podival se na Petra — pokud ten ragazzo
tady neni hlupak nebo darebdk. Oh, non scherzamo, jé& nezertuji, protoze jsem
nejen znalec uméni, ale i obchodnik a nemdm ve zvyku kupovat zajice v pytli. Jak
se jmenuje$, chlap&e?

»Maminka vdm uZ povédéla, Ze se jmenuji Petr.”

Hrabé¢ kéravé zakyval prstem.

»2Zd4 se, ze své nepatrné osobé priklada$ nadmérny vyznam, mas-li za to, ze
tvé jméno, jakmile bylo vysloveno, musi kazdému hluboce utkvét v paméti. Kolik
je tilee?”

»Dvandct,” fekl Petr, nedbaje toho, Ze matka mu natidila, aby si uptel dva
roky, kdyby byl dotdzan na svij vek.

»Nevadi, kdyZ se mému synovi dostane spole¢nika o pozndni star$iho,” fekl
hrabé. ,Ted mi povéz, za kolik dni stvotil Bah svét.”

»V bibli je psino, Ze za Sest.”

»Spravng, velmi spravné. A kdo jsou nejvétsi nepfatelé jména kiestanského?*

LRika se, ze Turci®

»To ,tikd s¢’ si nech pro sebe, nechees-li vzbudit zddni, Ze tomu nevétis,  fekl
hrabé. ,Kolik je elementt, z nich? je sloZen svée?®

»Pry étyfi. Zemé, voda, ohenl a vzduch.

»Spravné, ale bez toho ,pry",“ fekl hrabé. ,Kdyz feknes ,pry’, je to tentyz vyraz
neduvéry jako tvé piedeslé ,¥ika se’. Uvédom si, Ze jsi tak bezvyznamny a nepatr-
ny, ze nikdo neni zvédav na tvé osobni minéni, jakoZ nikdo neni povinen si pama-
tovat tvé jméno. Ale ted bych jesté chtél slyset, kolikrét je Sest obsazeno v Sedesati
$esti. Dvakrit, Ze.”
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Petr se usmal.

»Zajisté, dvakrat, pokud nékdo jedendctku povazuje za ckvivalent dvojky,
protoze se zapisuje dvéma jednickami.

Hrab¢, ponékud zmaten, zamrkal.

»Tedy, zkrdtka a dobte — kolikrat?*

»UZ jsem to tusim fekl, Ze jedendctkrat,” fekl Petr, stdle se usmivaje.

»Kone¢né jeden fakt, jejz slovutny mlady pan Petr Kukaii z Kukané uzniva
bez vyhrady,” fekl hrabé. ,Dobra, obstal jsi, nejsi docela padly na hlavu, a svou
nesnesitelnou domyslivost pon¢kud zmirfiujes tim, Ze se dovedes hezky, a ¢lovek
by fekl bezmala skromné, usmivat — ale ted si u Certa uvédomuji, ze kdyzZ jsem se
té prve otédzal, za kolik dni Buh stvofil svét, a ty jsi odpovédél, Ze v bibli je psano,
ze za $est, nechtél ses tim dovol4vat autority Pisma, a naopak tvé ,,v bibli je psano*
mélo tentyz skepticky smysl jako tvé pozdéjsi ,tikd se’ a ,pry’, které jsem ti uz vy-
tkl. Ejhle, pravé na tebe jsme éekali, abys ndm povédél, mdme-li nebo neméme-li
veéfit posvitnym textim.”

Do toho zasihla pani Afra, tzkostné ujiStujic hrabéte, Ze Petr je chlapec zboz-
ny avzorné dbaly povinnosti, jez ndm ukldd4 nase svatd vira, ale mocny pan, vyraz
rozladéni a inavy na hezké, atlé tvéfi, vstal na znameni, Ze uz nechce nic slyset.

»Zkusim to,* fekl. ,, Pti pomysleni, Ze bych mél znovu vypsat soutéz, se mi déla
nanic.

Takto zacala nova etapa Petrova Zivota.

JAK SE PETR UVEDL
V PALACI POD PETRINEM

V uéenych knihdch, jez alchymisté sepsali o svém poéindni, se naléhavé zdua-
razfiuje okolnost, Ze smysl sestrojeni Kamene mudrct neni pouze prakticky, ny-
brz hlavné a pfedev$im duchovni neboli spiritudlni, a Ze tedy nejde pouze o pro-
ménu sprostych kovii v kovy uslechtilé, nybrz téz o upevnéni svétového ndzoru,
opfeného o zdkladni dogma, Ze ,,v$e jedno jest®, to jest, ze veskerd hmota mrtva
i zivouci pochdzi z jedné a téze zdkladni prahmoty, a také o proménu ¢lovéka,
ktery se Velikym dilem zabyva: od pfirozenosti nizky a hii$ny, jak uz lidé byvaji,
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alchymista v obrovské zkousce trpélivosti, jiZ se pti své praci musi napotdd podro-
bovat, pozvolna se zbavuje svych sklont a zélib, svého sobectvi, zdvistivosti a ji-
nych mrzkosti. Netistd nddoba hanebnosti, jiZ ptivodné byl, se v pribéhu let stdva
ktistalovym poharem pokory, odfikavosti a jinych svétskych ctnosti, neni tedy
pravda, co se obecné mé za to, ze alchymistovo nadlidské usilovani je pohdnéno
jen a jen touhou po zbohatnuti, nebot kdyz se mu Veliké dilo ve vzacnych ptipa-
dech nakrdsné podafi, je uz tak mravné dokonaly, Ze mu vSechno zlato svéta uz
neni nic platné.

Ze toto opétované tvrzeni adeptti Filozofické ¢i Hermetické védy je doslova
spravné, dokdzal pan Janek Kukan z Kukané velmi ptesvédéive, nebot i kdyz mu
pani Afrazasadila rinu pod pés a bez jeho védomi vyrvala z okruhu jeho pisobe-
ni a moci jeho milovaného jediného syna, proti ¢emuz se nemohl branit, proto-
ze byl existenéné trapné zavisly na dvorskych kruzich, v nichz hrabé Gambarini
zaujimal velmi vyznamné postaveni: tedy kdyzZ se dozvédél, ze Petr odejde z jeho
domu k vetfelému cizokrajnému dobrodruhovi, mél pan Janek za sebou uz pul
Zivota prace na Velikém dile, jez ho tak vnitiné zvelebilo, Ze misto aby se vztekl
a provedl néco nerozvdzného, pouze se zddumciveé usmal, pohladil Petra po jeho
tmavych vlasech, zasttiZenych do péZeciho ucesu, a fekl:

»Jdi sbohem, chlapée, a vzpomen si n¢kdy na ty dobré a hezké chvile, keeré
jsme travili pospolu, a §tésti at t& neopousti. Ja si také budu rdd a vdé¢né vybavo-
vat tu pozehnanou dobu, kdy mi bylo ptédno sledovat tvé dospivani.”

Petr sice nevédél o Zddnych dobrych a hezkych chvilich strévenych s otcem,
ale tento projev velkoduché rezignace, podbarvené smutkem, ho tak dojal, Ze mu
slzy vhrkly do o¢i, do téch ¢ernych, daleko od sebe posazenych oéi dvanéctiletého
archandéla Michaela.

»Budu vzpominat, tatinku,” fekl, ,.i kdyZ mi bude trochu hanba nad tim, jak
jsem vds zlobil pfi vasich lekcich.

»Nevadi, Petfe, nevadi,” fekl pan Janek, stale se smutné usmivaje. ,Mozna Ze
jednou ptijdes k jinému ndzoru a pochopis, Ze neni na svété nic vét$iho nez Filo-
zofickd véda. Bud jak bud, pamatuj, Ze pokud Ziju, dvefe mého domu ti jsou vzdy
otevfeny.*

Petr pak sebral své svriky a nastéhoval se do hrabéciho palace pod Pettinem,
a jak uz osud byva potmésily, chybélo jen pramélo k tomu, aby jesté téhoz dne byl
donucen vyuZit otcovy shovivavosti a hone¢kem se do jeho otevienych dveti vrétit.

Maly Giovanni, syn hrabéte, byl chlapi¢ek svétlovlasy a po otci utly, takze ve
svych deseti letech vypadal na osm, s bledou, mékkou tvétickou a pomnénkové
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modryma o¢ima. Petriv zjev bojovného andéla ho polekal a ptivedl do rozpaka,
jimz se brénil tim, Ze se tvatil naoko lhostejné a dival se nékam do neurtita, jako
by ho jeho novy spole¢nik nezajimal. Bylo vskutku kupodivu, Ze tento ktehky
blond4éek byl Ital, kdezto snédy Petr se svyma ¢ernyma planoucima o¢ima nemél
ani kapku jiné nez sttedoevropské krve, ale ptiroda mé své rozmary, s nimiz se
nedd délat nic neZ vzit je na védomi.

»Giovanni je slaby a svét je silny,” fekl hrabé Gambarini, kdyZ oba chlapce se-
znamoval, ,,a proto kladu veliky diiraz na cvi¢eni obratnosti a sily, na $erm, jizdu
na koni a podobné. A protoze mné osobné velmi vadi neznalost zdejsi fedi, pieji
si, Petfe, abys s Giovannim mluvil pokud moZzno vyhradné po ¢esku a co nejdtive
ho zdokonalil ve své matetsting. Ted jdéte, je hodina volné zébavy.*

Némecky majordomus v ¢erném a lokaj v éerveném, nesouci rezny pytlik, dvé de-
véné palky a stibrny tdcek v podpazi, zavedli pak oba chlapce do parku francouzské-
ho stylu mezi zadnim traktem paldce a oranZérii, uzavirajici soustavu stupiiovitych,
Sirokymi schodisti propojenych teras, zdobenych sochami a kvétinovymi zdhony,
v oné chladné ro¢ni dobé jesté pokrytymi chvojim. Odtud ptesli ukdznénymi kroky
po dievéném mustku, spojujicim bichy vyschlého potoka, na neveliké, piskem posy-
pané prostranstvi, chranéné hlohovym plotem a rozdélené na dva dily siti natazenou
napii¢. Lokaj vyprdzdnil obsah pytliku, jimz byly, jak se ukdzalo, bezvadné kulaté,
kuzi potazené micky veselych barev, a s tklonou podélil Giovanniho a Petra palkami.

»Co's tim?“ zeptal se Petr.

»T0je, mlady pane, klasickd hra, o niZ se zminuje sém veliky Homér, pou¢il ho
majordomus, »jmenuje se paume, coz je francouzské slovo znamenajici dlan, ne-
bot dfive se mi¢ky odbijely dlani. Nyni se diky pokroku nové doby uZivé k témuz
tlelu palky, coz je, jak rddite vidét, dievény rdm s rukojeti, potazeny strunami,
a hraje se to tak, Ze hradi si podévaji jeden druhému micek ptes sit, snazice se jej
udrzet co nejdéle ve vzduchu.”

»A pro¢?“ zeptal se Petr.

Tato otdzka, a¢ prostd a vécnd, majordoma prekvapila.

»Rekl jsem uz, mlady pane, Ze to je hra, a udrzovat mi¢ek ve vzduchu je hlavni
pravidlo této hry. Bavte se dobfe, a Johann vdm bude pfi hie pomahat a nosit
micky. Johann, dévejte na mladé panstvo pozor.”

Uklonil se a odesel.

»10 je otrava,” fekl Petr po ¢esku Giovannimu. ,, Tobé se chee tu blbost hréc?®

Giovanni, bledou tvéficku poznamenanou vyrazem tiché rezignace, ne-
rozumél sice Petrovi ani slovo, ale pochopil najisto, Ze $lo o projev nesouhlasu
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s kvalitou volné zdbavy, kterou jim tu nabizeli. Odpoveédél hezky znéjici fedi,
o niz se nevinné domnival, Ze to je latina, ale kterd po pravdé byla bliZsi jazyku
Boccacciovu nez Ciceronovu:

»Musime, nebo sluha to povi padremu a padre nds oba roztrhne jako chrous-
ty, vi§?©

Uchopil palcem a ukazovikem jeden z mickd a delikdtné jej odpédlkoval pres
sit k Petrovi, a Petr jej chytil a vrétil, a chytil a vratil jej Giovanni, a tak zptisobné
pinkali a pinkali, a kdyZ mi¢ek zaleté] stranou, Johann, pfeuctivy hubeny chlapik
s dlouhymi ¢ernymi $istkami, jinak hladce oholeny, za nim odbihal a s tklonou
jej hrd¢tm vracel na sttibrném tdcku.

Po péti, deseti minutdch za¢al mit Petr této kratochvile tak préavé dost, i napa-
lil mi¢, co mél sil, takZe odletél mezi holymi korunami stromi az nékam k oran-
zérii, a kdyz lokaj véren své povinnosti se za nim obétavé vypravil, Petr preskodil
sit a vzal Giovanniho v podpazi.

»A ted zdrhat, povelel kratce a uz ho odvlékal, ohromeného timto obratem, za
hlohovy plot a odtud ke korytu vyschlého potoka.”

»Ale Pette, nebldzni, to se nesmi, co fekne Johann, a% se vrati?“ brdnil se Gi-
ovanni, rudy rozéilenim a otfeseny do hloubi duse, nebot dosud nikdy v Zivoté
neudélal nic, co by se pfi¢ilo vili jeho otce. ,,Je to padriiv osobni footman, sviné
nad sviné, v§echno padremu donese a je$té to zveli¢i, Petfe, Petfe, to bude pru-
$vih, jaky svét nevidel!

Ale Petr nedbal, upaloval a Giovanni upaloval s nim, nebot nedoved! odolat
naléhavosti jeho eldnu, a po chvili dokonce pocitil tuchu oné dosud nepoznané
blazenosti, kterd je vysadou hrdint a dobrodruhti. Nu coz, pomyslil si ve své svét-
1¢ hlavince, j4 za nic nemtiZu, byl to Petriiv ndpad, a co j4 madm délat, kdyz on je
star$i a silnéj$i nez ja?

Podlezli mtiz, uzavirajici oblouk ve zdi, pod niz potok, pokud tekl, veékal do
parku, odtud se dali smrdutou postranni uli¢kou, tstici do Vlasské, k hlavnimu
malostranskému namésti, kde se ¢erno lidu tisnilo kolem ¢erného leseni, na némz
¢erny kat s rudou kapi ptes hlavu, svalnaté paze slozené na prsou, stdl u stinaci-
ho $palku, ¢ekaje na odsouzence, a pak k Handliskému plécku, n¢kde tam, kde
dnes stoji Valdstejnsky paldc a kde Petr trévival nejkrasnéjsi chvile svého détského
Zivota.

»,Co fekne§ padremu, aZz ndm bude nadavac?® fekl svou vlasskou latinou
Giovanni, opét uzkostny, nebot dosud nikdy v zivoté nechodil méstem pésky
a bez pruvodu dospélych. Viechno ho lekalo, kat, odsouzenec, ktery prijizdél
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ptipoutén ke kéfe, polonahy, se stopami muceni na téle, Zebraci, kteti jako truch-
livé hromady préchnivych hadra dfepéli na zemi a krti¢natyma rukama chytali,
zadonice o almuZznu, oba hezky oble¢ené mladé pany za nohy, $pinavi vepti, ryjici
chrochtavymi rypdky v rozméklé padé, krvavd prace bradytova, ktery pted svym
krdmkem trhal fvoucimu pacientovi zub, nevéstky, vystavujici v otevienych ok-
nech sklepnich svétnic obnaZena ladra, vojaci a drdbové a Zidé v ernych kafta-
nech se zlutym kole¢kem. Jeho bled4 tvafinka znovu nabyla obvyklého vyrazu
hrané lhostejnosti, ale kracel po tenkych nozkach, obutych do $picatych stievict
z bilé kuze, uzkostné ptimknut k svému silngjsimu a odvaznéj$imu druhovi, a di-
val se kose do divého svéta, ktery se pfed nim otviral, ptiklanéje hlavu k Petrovu
ochrannému rameni.

»Ja nevim, co tvému padremu feknu, fekl Petr touz fedi. Byl tak chépavy
a mél tak citlivy sluch, Zze nékolik slov, jez od Giovanniho vyslechl, mu stadilo,
aby dovedl svou latinu, vypésténou u jezovitd, ptizpisobit jeho italské vyslovnos-
ti. ,Ale at vidi, Ze nejsem z téch, keefi se nechaji buzerare.”

»Co je to buzerare?“ zeptal se Giovanni.

»ITapit, otravovat, nutit, abych délal néco jiného, nez co chci,” fekl Petr.

»A co to bylo, cos fekl prve: A ted zdrhat?®

»Utikat,“ fekl Petr. ,Vzit nohy na ramena a ztratit se z parddy, rozumis, byt
fue, fué, tradadd, e-e-e-e.”

Rozkmital dlané, napodobuje tak pohyb tsilné upalujicich nohou.

Giovanni porozumél.

»A pro¢ neziistaneme na tu popravu?“ zeptal se.

»Protoze jé to nemdm rdd,” fekl Petr. A shledav, Ze Giovanniho tvaticka se
potéhla stinem, ktery bezpochyby znamenal, ze si v o¢ich svého mladsiho druha
zadal jako zmék¢ilec, rychle dodal: ,,Stindni nic neni. To az se jednou nékomu
bude svlékat kize, to se pijdeme podivat, to je néco.”

Stindni nic neni, a pfece kdo mél nohy, $el na hlavni ndmésti, a na Handlifském
plécku proto bylo pusto, Petr tam uhlidal jen jednoho ze svych ptétel, zato vynika-
jiciho, Frantu, syna pobéhlice AZzejtradomi, keerého uznéval, protoZe Franta byl
o tfi roky starsf nez on a neomezené svobodny, a uz umél pit a chodit za holkami
a koufit z hlinéné dymecky malinové listi. Témto vrcholnym vyte¢nostem se Petr
pro sviij nadmérné utly vék mohl toliko obdivovat, aniz jich nésledoval, ale i tak
pochytil od svého starsiho ptitele mnozstvi poznatku, uziteénych pro drsny zivot
pravého muze, ptedevsim fadu damyslnych zdpasnickych trikd a chvatd a hmatg,
naptiklad Sestery zpusob, jak protivnikovi podrazit nohy, a podobné.
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svys

Nuze tento zajimavy mlady muz pravé sedél na nejniz$im stupni schodisté
chramu Panny Marie Orodovnice, ktery placku dominoval, a byl zaméstnén tim,
ze vybiral blechy kastanové zbarvenému psu nezndmého ptvodu a zaviral je do
skatulky.

»Cos to pfived za nddheru? zeptal se, hledé¢ neptételsky na Giovanniho, ktery
stoje pul krticku za Petrem ptikukoval modryma o¢ima Frantovu nevidanému
kondni.

»Na toho nehled, to je Talidn,” ekl Petr a ptisedl. Giovanni ztistal zprvu stdt,
ale po chvili s vyrazem vzpurné odhodlanosti vytdhl z kapsy hedvabny $atek,
oprésil si miste¢ko vedle Petra a také se posadil.

Na jeho dotaz, pro¢ chytd blechy, Franta vysvétlil Petrovi, ze chce potrestat
$enkyfe hospody U grobidna, ktery Frantu onehdy $karedé zmordoval, kdyz ho
nachytal, jak se pokousi mu vytédhnout ze sklepa lahev kofalky. Franta tu kotalku
potieboval pro svou mdmu, jez mu vyhrozila vypraskem, kdyZ ji nepfinese nic
k piti, i stalo se, ze byl bit dvakrét, od $enkyte i od mamy — jednou za to, Ze kradl,
podruhé za to, Ze neukradl.

»Je v tom né&jaka spravedlnost? otdzal se zachmuient.

Petr uznal, Ze v tom neni zddnd spravedlnost. Ale co to mé spole¢ného s ble-
chami?

Coze to ma spole¢ného s blechami? To je prece jasné. Franta chee pii nejblizsi
ptilezitosti, nejlépe az pajde ke Grobidnovi pro pivo, Senkyti vpasovat skatulku
s Fddné vyhladovélymi blechami do $upliku v jeho nalevnim stole, aby na né¢ho
vyskdkaly, az skatulku uhlid4 a otevie.

Ptedstava, jak roj rozliceného bodavého hmyzu vleti hospodskému do jeho
sprosté, zpocené tvéfe, Petra nesmirné rozesmala, a jeho veselost nakazila i Fran-
tu, keery az dosud pojimal tuto zalezitost velmi vazné, jakoZto akt oprévnéné
odplaty, a k smichu se dal strhnout i Giovanni, a¢ nechdpal zcela piesné, o¢ jde,
takzZe vSichni tfi se véleli na schodu, zalykajice se sladkou rozkosi smani.

»Rozumis, ty kluku italskd?“ fekl Franta Giovannimu. ,Blechy, jak tomu fi-
kate? Pulce, Ze? Pulce budou saltare hospodskému nella barba takhle, a budou ho
manzare, manzdre!“

A kluk italskd se svijel na schodu, popadaje se za bficho, a tatam byla jeho
bledost a utkvéld unylost jecho modrych oéi.

Kdy?z ptikro¢il k dalsi praci, Petr poradil Frantovi, aby blechy vpoustél do ska-
tulky dirkou, kterou do ni navrtd a jez se d4 ucpat prstem a potom zalepit smitlou,
takZe nebude muset krabi¢ku otvirat, az do ni bude vpoustét cerstvou kofist,
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a bude mit jistotu, Ze mu z4dna z lapenych blech neunikne. Ndpad se osvedeil
vyborné, a Giovannimu se roztetelilo srdce tctou a ldskou k Petrovi, ktery byl
nejen sdm o sobé¢ smély a skvély, ale dovedl i poradit a prospét mnohem star$imu
druhovi v jeho dimyslném podindni.

Mezitim z hlavniho nimésti zahfmélo $estihlasé bubnovani, coz znamenalo,
Ze odsouzenec prévé polozil hlavu na $palek a kat Ze zdvihl sekeru, aby mu ji vtal
do $ije. A vskutku zanedlouho Handlitsky plécek se pocal plnit, nebot divaci se
vraceli. Byli nad$eni: stindni sic, jak zdiiraznéno, nic neni, ale tentokrar si prisli
na své, nebot vidéli, co jesté nevidéli. Kat pry sekl tak silné a mél ndstroj tak ostry,
ze hlava se vznesla, aby ulitla obloukem, ale odsouzenec, jisty Topinka, a¢ v té
chvili uz bezhlavy, ji jesté stacil vlastni rukou chytit a popadnout za pacesy.

»A za co vlastné popravili toho Topinku? otdzal se Petr.

Na to Franta, ze za nic zvla$tniho: patfil mu pivovar, na ktery mél zélusk pan
krélovsky podkomoti, sdm majitel $esti pivovarii v Praze, a protoze s jidlem roste
chut, zachtélo se mu jesté sedmého pivovaru, Topinkova. Nuze stalo se, Ze jednou
potkal Topinku v tzké uli¢ce, sdm na koni, Topinka na svych, a schvélné roztdhl
nohy, aby Topinka nemohl projit, a je$t¢, jak se zd4, ho ptikopl do brady. Ale
Topinka byl potadny muzsky, chytil pana podkomotiho za nohu, stahl ho z koné
ajeSté mu pridal par facek, a pan podkomoti natidil rychtdtovi, aby Topinku vzal
do vazby, protoze mu, podkomotimu, pti té rvaéce pry ukradl prsten. Topinka se
na mucéidle k té kradezi doznal, byl odsouzen k stéti hlavy a ztrat¢ majetku, a pan
podkomofi koupil jeho pivovar za babku v drazbé.

»A to je n&jakd spravedlnost?“ opakoval Franta svou vid¢i myslenku.

Petr opét byl nucen uznat, Ze to neni Zddnd spravedlnost, ale at Franta poc¢k4,
az on, Petr, bude prvnim ministrem, pak pantim podkomotim takové ¢achry za-
trhne.

,Jdi do Padous,” fekl Franta. ,Cim Ze budes?*

,Prvnim ministrem,” fekl Petr.

»Jdi na kolo,“ fekl Franta. ,, Ty uz jisté.”

»Petr bude prvnim ministrem,” fekl Giovanni s pfesvédéenim.

»Radsi at neni,” fekl Franta. ,Nebo z n¢ho bude stejnd sviné, jako jsou tamti.”

Za této zébavy ¢as mile ubihal a krabic¢ka se plnila, kdyZ tu Giovanni vyskotil
azvolal:

»A ted zdrhat!“

Nebot na prot¢jsim konci pldcku se objevili tfi ¢ervené olivrejovani sluho-
vé se znakem rodu Gambarinid a s heslem Ad summam nobilitatem intenti na

38 Vladimir Neff



rukdvech, footman hrabéte Johann jménem v jejich &ele, a zamifili rychlymi
a dlouhymi kroky, svéd¢icimi o tom, Ze védi, kde je najdou, k chlapctim. Vskutku
do zdésené paniky, lomcujici paldcem, donesl jeden z mistnich dodavatelt neu-
véfitelnou zprévu, Ze syn hrabéci Milosti sedi se svym mladistvym spole¢nikem
pted kostelem Panny Marie Orodovnice a vybird blechy prasivému psu, a hrab¢
tam ihned vyslal slouZici.

»Ne, ted se nebude zdrhat, protoze neni kam,” fekl Petr pokojné a vstal, aby
vykro¢il lokajum vstiic.

»Ale padre nds bude buzerare,“ namitl Giovanni natikavé, chytaje se Petrovy
ruky.

»To déld kazdy padre,” tekl Petr. ,,Ale to si nasinec nesmi dée libit.”

Hrabé je olekdval ve svém pracovnim kabinetu, mistnosti ové$ené obrazy
a vystlané obrazy, navr§enymi na podlaze, a prostoupené obrazy, vystavenymi na
stojanech. Byl klidny a navic svého klidu se je$té uklidtioval tim, Ze si vyklddal
pasidns, tukaje do karet nale$ténym, do $picky zasttizenym nehtem pravého uka-
zovaku, ale okolnost, Ze na stole ptijeho pravé ruce lezel jezdecky bicik, jakoz i to,
ze syna po dlouhém mléeni oslovil ptisnym a odmitavé zné&jicim vykdnim, kdeZzto
v bézném styku mu familidrné tykal, nevéstilo nic dobrého.

»Mizete, pane, néco uvést na svou omluvu? otdzal se ho, aniz o Petra zavadil
pohledem.

»Nic,” fekl Giovanni a k nelibosti Petra, ktery ho ostfe a s napétim pozoroval,
sklopil hlavu.

»Kolik zasluhujete?” zeptal se hrab¢, chopiv se bi¢iku. Giovanni k nému zvedl
své hubené, ubohé ruéicky.

»Nasolte mi jich tieba pétadvacet, jen se, prosim vis, nezlobte na Petra, on je
tu novy a nevi, co se smi a co se nesmi.

»Rekl jste pétadvacet,” tekl hrabé. , Pistupte.

Giovanni se vydal k otcovu stolu po tiesoucich se nozkach, ale Petr ho pte-
desel.

»Ma-li tu nékdo byt potrestdn, pak jsem to j4, i kdyZ nevim zaé. Rekl jste, ze
je hodina volné zébavy, a tak jsme se tedy bavili, nebo snad nebavili, Giovanni?*

»Bavili, a jak,” zvolal Giovanni zalykavym hlaskem.

»Tady s tim ni¢emou, ktery zklamal mou davéru a jehoZ jménem si odmitdm
zatézovat pamét, nemdm co mluvit,” fekl hrabé. , Ty si seber svych pét $vestek
a tahni, odkud jsi ptisel.

A ostte §vihl bi¢ikem do desky stolu, az karty poskoéily.
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»Tatinku, kdyZ vyzenete Petra, ja nechci zit!“ vyktikl Giovanni, a duse se kfe-
¢ovitym pla¢em, padl na kolena, hotovy obraz bolestného zd&3eni. ,,J4 nechci zit,
j4 nechci zit! Tatinku, vy nevite, jak to bylo krasné a jak jsme si uzili! My vidéli
kata a nahé Zenské v oknech, a blechy jsme chytali, aby sezraly hostinského, a Petr
poradil, jak je sprévné zavirat do $katulky, aby neutekly, a ten, co ho stinali, si
vlastni rukou chytil hlavu, kdyz mu uletéla, tatinku, drahy tatinku, ja budu hod-
ny a budu jist ovesnou kasi a budu $ermovat a udit se hexametry, a budu ¢asné
vstavat a budu se modlit pfed spanim, jen mi, prosim pékné, nechte Petra, on je
udatny asilny a v§echno umi a viechno vi a nenechd se buzerare, tatinku, proboha
vés prosim!“

Hrabé mléel a dival se na svého synka, jako by ho vidél poprvé, a vskutku ho
do jisté miry poprvé vidél, nebot ho nikdy dosud nespatfil tak rozkurazeného,
s tvafemi tak planoucimi, nadobro nepodobného zpiisobnému chlapeckovi, jimz
byl az dosud. Co ted? myslil si. VZdyt koncem vSech konci ten syn doméciho
mastickdfe na néj ziejmé nemd tak docela $patny vliv. Pro¢ jsem Giovannimu
zjednal spole¢nika, co jsem tim zamyslel? Aby ho, pasivniho, udélal jesté pasiv-
n&j$im, jesee hat pfipraveného vstoupit do stragného a bezohledného svéta dospé-
lych? Ale co ted délat, jak vycouvat z této situace?

Pomalu stoéil svjj zrak k chmurnému a vzdorovitému Petrovi.

»Co ty na to?“ zeptal se ho.

»Nic, protoze podle vds jsem ni¢ema a vy se mnou nemdte co mluvit.”

»Na to zapomen a neéekej, Ze se ti omluvim. Nevédél jsem, Ze mluvis italsky.”

Petr se podivil.

»Ze mluvim italsky? Ano, zd4 se, Ze mluvim. Naudil jsem se od Giovanniho.”

»Za tu chvili? To neni mozné,” fekl hrabé.

»Je to mozné, tatinku,” zvolal Giovanni a hltal Petra o¢ima planoucima lds-
kou. ,Petr je magnifico.”

»T0 sezdd tobé,” ekl hrabé. ,J4 v tom naopak vidim zase jedno poruseni mych
rozkazii. Rekl jsem vyslovné Petrovi, Ze chci, aby té ptiu¢il domdci fedi, éestiné.

»Ale vzdyt on to udélal a j4 umim Cesky!“ fekl Giovanni. ,Jen poslouchejte,
tatinku: A ted zdrhat, rozumis, ty kluku italskd? Fug¢, fug, tradd!”

N¢kolik chvil, jez Giovanni strévil s Petrem, ziejmé vydaly za celé dlouhé
mésice.

»Dobrd, jesté to zkusim,” fekl hrabé. ,,Ale to si pamatuj, ty usopleny Michaeli,
ze nepodrzis-li na uzd¢ svou bezdiivodnou domyslivost a svévoli a nevyzenes-li
z hlavy svou nemistnou a dokonale nesmyslnou pfedstavu, ze néco znamends a ze
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vSechno must jit po tvém a Ze kazdy si musi pamatovat tvé jméno, nad néz by bylo
tézko najit na svété bezvyznamnéjsi, a neuvédomis-li si zav¢as, Ze nejsi nic, ba ze
jsi méné nez nic, protoZe nic je aspon filozoficky pojem, kdezto ty jsi obycejny
nevychovany rostdk, vyZenu té z domu tak rychle, ze ti ani nohy nestaéi. Ted
s v . . v & v v & . Vv v, vevy . v
jdéte, je hodina $ermu. Sermu, rozumis, Petfe. Serm je uzsi a pfesnéjsi pojem nez
zdbava. Chytani blech je pti dobré vuli mozno oznalit jako zdbavu, kdezto pti
$ermu se nedd délat nic nez $ermovat. Nez ptijde mistr Espadrone, cvicte se sami,

ale tizné. Odchod!“

ZDA KRALOVNY MAJI NOHY

Takto se tedy Petr uvedl do domu Gambarinid, v némz pak setrval k nesmir-
nému prospéchu Giovanniho i vlastnimu fadu let. Hrabéte sice nepfestdvala zlo-
bit pali¢atost, s jakou trval na svych osobitych nézorech, a tak dochdzelo k ¢astym
konflikttim a k rozhnévanym stiZnostem uéiteld, jez hrabé ke své veliké nelibosti
byl nucen napordd fesit, ale pfitom nemohl nevidét a nebrat v tvahu, jak se jeho
syn pod Petrovym vlivem vyviji a rozkvétd: ve svém bezmérném obdivu ke star-
$imu druhovi se ze viech sil snazil s nim drzet krok, at $lo o $erm nebo o feétinu,
o stfelbu z kuse nebo z bambitky, o hru na loutnu nebo o rétoriku, o $tvanice nebo
klani, a toto stalé a plné vypinani sil télesnych a duSevnich prospivalo chudo-
krevnému blond4¢kovi tak, jak jen maze prospivat vytrvalé, s horlivym nad$enim
provozované cviceni.

Po dvou letech, kdyz Giovannimu bylo dvandct a Petrovi ¢trndct, je hrabé uve-
dl k cisatskému dvoru, aby zdomdcnéli ve vysokych kruzich, a naopak aby vysoké
kruhy pfivykly jim, a jezto oba byli hezci a kromé toho ndpadné od sebe odlisni,
jeden drobny a sli¢ny jako plavovlasd divenka, druhy vysoky a snédy jako débel,
ale nadany darem podmanivého usmévu, pfi némz ddmdm jihla srdce a i pAniim
bylo hned mileji a tepleji, stali se pfedmétem shovivavé sympatie nudiciho se pan-
stva, takze jejich vstup do spole¢nosti je moZzno bez nadsdzky oznacit jako sukces.
Rikalo se jim les indispensables, nepostradatelni, a vskutku les indispensables ne-
sméli chybét pti zddné slavnosti, pikniku, garden-party, koncertu, divadle, turna-
ji, ohnostroji nebo plesdni, na nichz konali drobné pazeci sluzby.
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Nazyvdme tyto sluzby drobnymi, nebot vskutku byly daleky toho, aby pte-
sahovaly jejich inteligenci nebo télesnou silu — Petrovym tradi¢nim tkolem na-
ptiklad bylo drzet se pii velikych spole¢enskych ptilezitostech v blizkosti choti
jednoho ciziho vyslance a diskrétné ji podavat lorion a v§jif a jiné pfedméty, jez
tato roztrzitd stafena napoidd upoustéla ze svych tfaslavych ruéek, a Giovanni
téze ddmé piivychdzkdch do ptirody nosil teply kostkovany pléd — drobné,” fekli
jsme, byly tyto sluzby, a ptece, mély-li byt kondny zptisobné a v souladu se spole-
¢enskym fddem, vyzadovaly spousty védomosti a dovednosti, chlapctim se tu tedy
dostévalo, feknéme to naplno, vysoké skoly dvorské etikety.

Tak bylo nutno védét, Ze na dvete, do nichz chceme vstoupit, neni dovoleno
klepat, nybrz nanejvys jen jemné, zdrzelivé $krabat, bylo nutno, aby méli v mali-
ku Zebtitek spole¢enskych hodnot, na jejichz nejvy$$im pricli, rozumi se, stoji sim
panovnik se svou choti, pokud néjakou m4, anebo se svou metresou, jak tomu bylo
u nascho cisafe. NejbliZe pod panovnikem a jeho eventudlni manzelkou stoji vy-
soké duchovenstvo, tedy kardindl a arcibiskup, pod duchovenstvem vysoci ufedni-
ci, anit jsou ozafovdni paprskem majestdtu zdkona, pod nimi pfislusnici vzacnych
rodd, keetf do¢asné nebo ze zdsady nebo z diivodu osobni neschopnosti nezastdvaji
zadny vysoky ufad, pod nimi ctihodnf starci a stafeny vieobecng, a kone¢né tako-
vé osoby, jimz se dostalo shiiry mimotddného talentu a jimz se diky tomu talentu
podafilo proslavit své jméno. Jemné vychované osobé neni dovoleno si vetejné &istit
nos, a kdo tak uéini, a dokonce se podivd do upotiebeného kapesniku, dopusti se
neod¢initelného faux pas. Vstoupi-li osoba niZe postavena do loznice osoby vyse po-
stavené pravé ve chvili, kdy ona vy$e postavend osoba kond svou soukromou potie-
bu, neni vhodno zakoktat pardon a vycouvat ze dveti, nybrz naopak je nutno pied-
stirat, Ze jsme nic nevidéli, poodejit k oknu a pronést néco vhodného o pocasi. Ze
vieho nejchoulostivéjsi byla pravidla spole¢enské konverzace. Osoba niZe postavend
se nesmi{ osoby vy$e postavené na nic ptat. Nesmi se ji napiiklad otdzat: Zacastnite
se tazen{ proti Turktim, Monsignore?, nybrz smi podotknout nanejvys: Osméluji
se piedpokladat, Ze Monsignor podpofi tazeni proti Turkim svou neocenitelnou
Ulasti — aito pouze v tom piipadé, kdyzZ se bezpe¢né vi, ze Monsignor ma v myslu
proti Turkiim vytdhnout. Dale bylo nutno vyvarovat se vyroku, schopnych vyvolat
nediistojné asociace, napiiklad: Tato kniha je svizdna do teleci kiize, pane. Anebo:
Myyj sluha nepfijel na koni, nybrz na oslu, pane. Nebo: Podivejte se, tamhle se pase
roztomila ¢ernobild krdva, madame. ,,Pti prochdzce méstem se osoba niZe postave-
nd musi drzet nejméné krok za osobou vyse postavenou, a to poblize struzky tekou-
ci sttedem vozovky, a tak déle a tak dale.
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Musime doznat, Ze Giovanni si pfi tomto $koleni vedl lépe a ucenlivéji nez
jeho star$i druh, protoze Petr odmital se pasivné podrobovat pravidlim, jez mu
byla vtloukdna do hlavy a kladena na srdce, a cheél védét, pro¢ toto a pro¢ ne ono.
Pro¢ mam, ptal se naptiklad mistra Wohlmuta, ktery je skvély architeke, povazo-
vat za osobu niZe postavenou nez pana krdlovského podkomoti, o némz vim, ze je
zlodgj, pana nejvyssiho lovéiho, o némz vi kazdy, Ze to je beznadéjny blb?

»Aj, chlapée,” tikal mu s bolestné stazenou tvdf monsieur Ferral, maitre des
céremonies u prazského dvora, ,jednim z prvnich pravidel, s nimizZ ses tu setkal,
bylo, Ze se osoby vyse postavené nemd$ na nic pts, a jelikoz — nemluvim-li o slu-
Zebnictvu — u dvora neni osoby niZe postavené, neZ jsi ty, znamend to, Ze ti je
zakdzan vibec jakykoli druh otdzek, a ty se pta§ potdd a potdd, béda!“ A jednou
mu fekl s jasnoztivosti nesporné prorockou: ,,Jsi mladeneéek bystry a chytry, ale
obdvdm se, ze na otdzkdch dvorského ceremonidlu si jednou zlomis vaz.”

Ale az na tyto drobné incidenty si nejen Giovanni, ale i Petr vedl dobfe
a k obecné spokojenosti. V baletu, uspofddaném na poclest nav§tévy arcibiskupa
rouenského, levoboéného bratra francouzského kréle, vystoupili oba chlapci jako
tane¢nici, Giovanni jako pévec Olympos, Petr jako Pan, a kdyZ dotanéili, arcibis-
kup v pfemife dojeti polibil Giovanniho rovnou na tista a Petrovi poZehnal. Od té
doby bylo hotovo, a oni byli ptijati do skromnéjsich kruht dvotanské hierarchie
uz ne jako pédzata, ale jako rovni mezi rovnymi.

Nedlouho po odlozeni pdZeciho odévu pocal Giovanni studovat numisma-
tiku, nebot jeho otec ho zamyslel dosadit ¢i prosadit, az nastane vhodny ¢as, na
misto feditele cisatskych sbirek starych minci. To bylo v potddku a Petr to schva-
loval, a¢ se mu to zdalo ubohé, ale mrzelo ho ponékud, Ze hrabé sune do popiedi
svého syna a pom4hd mu, ale o n¢ho, Petra, nedbd. Petr nezapominal na své davné
rozhodnuti, k némuz ho inspirovala smrt nevinného pivovére¢nika Topinky, Ze
jednou pronikne vysoko, co nejvyse, az k samému piedstupni cisatského trinu,
aby mohl vzit do vlastnich rukou sprévu véci vetejnych a zavést do nich porddek
a spravedlnost, ale uvédomoval si skromné, Ze se mu to asi nepodati na jeden vrh
a nardz, jako se to povedlo biblickému Josefovi, ktery za to, Ze faradnovi sprav-
né vylozil jeho sen, byl ihned a bez meskani ustanoven nad v$i zemi egyptskou.
Ach, nikoli, néco podobného snad bylo mozné kdysi davno, ale dnes, v moderni
dobg¢, se k takovym cilim musi postupovat pozvolna, krok po kroku, a ¢ekat na
svou pfilezitost. Zel mocipdni, hemzici se kolem cisaiského triinu, a¢ ziejmé lidé
ni¢emni a neschopni, se nikterak neméli k tomu, aby Petrovi tu ptilezitost po-
skytli, a drzeli se svych postaveni jako ve§ kosile, ani ve snu nepomyslejice na to,
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aby ustoupili synovi chudého alchymisty a umoznili mu provedeni asponi prvniho
z oné fady proponovanych krokt k vy$indam. Nakonec to byl ptece hrabé Gam-
barini, kdo Petrovi poskytl nutny postrk kupfedu a umoznil mu, aby uplatnil své
schopnosti, a dal jim zazafit v plném lesku.

Na poédtku ¢ervna, kdyz Petr uz piekroéil svij Sestndcty rok, se v Praze konal
veliky stavovsky sném, jehoz pfedmétem a cilem bylo sehnat penize na hrozici
vélku s Turky. Té¢sné¢ pied zahdjenim snému cisaf onemocnél a povétil tfi velmi
vysoké pany, nejvy$siho hofmistra, nejvy$siho kancléfe a nejvyssiho purkrabiho,
aby ho zastupovali a podali mu o pribéhu a vysledku snémovani podrobnou zpra-
vu. Péni se jali hledat dobrého latinského stylistu, ktery by byl vhodny k tomu-
to tkolu, nesmirn¢ choulostivému, nebot cisaf, pfejemnély humanista, nesnésel
$patnou latinu a neohrabany styl byl s to ho uvrhnout jak do hlubin melancholie,
tak v zufivost. Nastal proto shon a uprk, kazdy, kdo se az dosud vychloubal svym
vynikajicim latinskym vzdéldnim, odjizdél na venkov na své statky nebo se uchy-
loval na lazko s tfesavou zimnici, takZze hrabéti Gambarinimu ani nedalo nad-
mérné velikou praci dosadit na tfad zapisovatele a zpravodaje svého chrinénce
Petra, a Petr se vrhl na tento vyznamny tkol se zépalem, pfimétenym jeho véku,
azdolal jej s tspéchem, pfiméfenym jeho talentim. Za dvé hodiny po odevzdéni
zpravy do nejvyssich rukou uz na dvote védéli vichni, Ze cisaf, kdyZ proéital Pet-
ruv elaborat, spokojené kyval hlavou, vyrazeje sykavé zvuky: ¢, ¢, c.

To se véru nestane kazdému, aby ho vlddce stétu pochvélil zélibnym ¢, ¢, ¢,
a komu se to pfece stane, mizZe si gratulovat, a Petr tak ¢inil, s tsmévem naslou-
chaje povéstem, jez se o ném vypravély, Ze cisat jenjen hof, aby se setkal s autorem
skvélého raportu, a vy¢kavé jen svého uzdraveni, aby ho k sobé povolal a osobné
se s nim seznamil.

K tomuto setkdni vskutku doslo, ale za okolnosti zcela jinych, nez jak si Petr
predstavoval, tak strasnych, Ze je bezpochyby zosnoval sam dabel.

Mala skupinka dvofanstva, mezi nimi Petr, se jednou prochdzela v kralov-
skych zahradach za lusthausem, nad Jelenim ptikopem, bavic se pozorovénim
zubri a turd, jimiz ptikop byl osazen. O Petrovo rdmé se opirala hezoucka ba-
ronka z W**, ddma pikantni a ke v§emu povolna, jiz se Petr dvotil nesméle, zato
tim ¢innéji, nebot ji, osvédéenou sviidkyni, vébila jeho nezku$enost ve vécech
flirtu a milovani. D4vala mu svou ndklonnost najevo zcela bezosty$né, tisknouc
se k jeho boku a zdvihajic k nému svou usmévavou tvétinku, ozdobenou ¢ernym
flasttikem, a on, o hlavu vét3i nez ona, hotel, pfesvédéen, Ze je do ni zamilovan,
nebot jeji ptizen podnécovala jeho sebevédomi, a toto sebevédomi rozpalovalo
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jeho muznost, takze pfi pohledu na vlahé udolitko za okrajem jejiho Zzivitku,
nabizejici se jeho zraktim, se jeho sila vzdouvala bouflivé a neovladatelné, coz
baronka pozorovala a kvitovala touzebné néznym vrkdnim.

Ve stiedu skupinky jisty rytif von Trotzendorf, muz obskurniho pivodu,
o némz nikdo nevédel, pro¢ a z jakého titulu se zdrzuje u cisaiského dvora, ale
jenZ si tu nicméné vedl panovité, rva¢, pijan a karbanik, s tvafi zjizvenou a na
pravém spdnku zéernalou od stielného prachu, ktery mu kdysi v prabehu jeho ne-
pravidelného Zivota vybuchl v blizkosti hlavy. Prévé vypravél o skandalu, keery se
pry odehral ve Spanélsku: novy anglicky vyslanec ptinesl Jejimu Veli¢enstvu kré-
lovné k prvni audienci, jiz mu poskytla, maly, roztomily darek, par hedvibnych
puncoch. Zdé&eni, krdlovna div neomdlela, a ne$tastny vyslanec byl hone¢kem
poslédn zpét dom, na sviij rodny Albion.

Historka se libila, jen Petr si neodpustil sviij obvykly dotaz:

»A pro¢2® fekl. ,Co je na tom $patného darovat krélovné par punéoch?*

Rytif von Trotzendorf na né¢ho pohlédl atrpneé.

»Je mi lito, mlady muzi, ale vade znalosti etikety nejsou na vysi a pottebuji
doplnéni. Nuze vezméte laskavé na védomi, ze kralovndm nenf mozno darovat
puncochy, jezto krélovny nemaji nohy.”

»Kralovny Ze nemaji nohy?“ fekl Petr. ,,Po ¢em tedy krdlovny chodi, kdyZ ne-
maji nohy?*

Spole¢nost se zastavila, nebot tato pitka mlddence, jemuz sotva zalinaly ra-
$it vousy, a ostfileného roué slibovala stdt se zajimavou. Rytif von Trotzendorf si
s usmévem nakroutil knir a pffjemné si védom své ptevahy nad dotérnym kloué-
kem, jakoZ i pozornosti pfitomnych dam a kavalirt, odpovédél pomalu a s dira-
zem:

»Pamatujte si, mlady muZi, a zapiSte si za u$i, Ze kralovny se ubiraji, kralovny
se odebiraji tam a tam, anecbo nanejvys se uchyluji do svych komnat, ale kralovny
nechodi.”

Odhlédl pak od Petra, nebot mél za to, Ze ho svou odpovédi umyl, ale Petr byl
jako mezek.

»Po ¢em se tedy ubiraji nebo rd¢i se ubirati nebo odebiraji ¢i uchyluji se tam
a tam, kdyZ nemaji nohy?*

»Nevim,“ odpovédél von Trotzendorf uz znudéné, ,ale dojista ne po nohou,
nebot pojem krdlovny nesmi byt uvddén v spojitost s pfedstavou nohou a vecho
toho, co s nohama souvisi, vzdyt nohy, ddmy mi prominou, jsou na lidském téle
umistény nadmiru ne$tastné. Krélovna stoji tak vysoko, Ze nemtZe mit nohy.
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Toto pravidlo bylo na $panélském dvofe stanoveno naprosto pevné, a ten Angli-
¢an to mél védér. Popirdni existence kralovninych nohou neni jen jedno z ¢etnych
spole¢enskych dogmat, ale i prubifsky kdmen spoletenské zpusobilosti, a béda
tomu, kdo to dogma odmitd ptijmouti, nebot bez viry v absurdnosti by lidsky
svét neobstal, basta.“ A rytif von Trotzendorf dodal s ismévem: ,, Pozoruji s udi-
vem, Ze tato diskuse koncem vSech koncti nebyla zcela marn4, nebot mi vnukla
myslenku vskutku novou.”

»Jak se to vezme,” fekl Petr. , Tak docela nova neni, protoze nékdy pied tii-
ncti sty lety fekl néco podobného prosluly apologeta Tertullidn, jenze pregnant-
néji a elegantnéji. Ale co se kralovninych nohou ty¢e, pofad jesté se mi nedostalo
uspokojujici odpovédi. Rekl jste, ze krilovna stoji vysoko. Ale na ¢em tedy stoji,
at vysoko nebo nizko, kdyZ nemé nohy?“

Ted se spole¢nost zacala usmivat a chichotala se, a rytii von Trotzendorf si
uvédomil s hnévem, ktery neprospiva hladkosti konverzace, Ze sympatie dam
a panl nepatii jemu, nybrz tomu uminénému mladému dotérovi.

»Bude [épe ukondit tuto jalovou rozpravku, kterou jsem nevyvolal a k niz by
nebylo doslo, kdyby tento mladik byl mén¢ nevédomy,” fekl.

»Pliznavite tedy, Ze nedovedete odpovédét na mou otzku, jak je to s tim kra-
lovninym stdnim, totiz na ¢em krélovna stoji, kdyz nemd nohy,” tekl Petr.

Rytif se usebral.

»Kralovnino stédni je abstraktni, jako kdyz feknu naptiklad, Ze véc si stoji tak
a tak, nebo ze tak to na svété chodi.”

»Kralovna tedy nechodi ani nestoji,“ naléhal Petr, ,Iépe fe¢eno chodi a stoji
pouze abstraktné. To také zfejmé znamena, Ze nikdy nesedi, totiz nespoéivd zad-
nici na zidli, nybrz sedi pouze abstraktng, jako kdyz feknu, ze tento argument
sedi, a kdyZ krélovna lezi, je to také jen abstrakeni lezZeni, jako kdyZ feknu, Ze
mi néco lezi na srdci nebo v hlavé, nebo Ze néco lezi na dlani. Rozumim tomu
spravné?“

Za tuto odpovéd byl Petr odménén pochvalnym smichem. Baronka tleskala
navonényma ru¢kama a rytif von Trotzendorf byl rudy vztekem.

»Pane, fekl, ,zd4 se, Ze muj pokus, poudit vés ve va$i zabednénosti, obracite
v nechutny $prym a snazite se mé zesmésnit.”

»Vas zesmé&$nit?“ podivil se Petr. ,Jak je mozno zesménit ¢loveka, keery s vaz-
nou tvaif tvrdi, Ze kralovny nemaji nohy?“

Rytif von Trotzendorf se napfimil a nabobtnal.

, To znamena?“ $tekl.
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»Toznamend,” fekl Petr, ,Ze neni mozno nacernit ¢erného a navlh¢it mokrého.”

Rytif von Trotzendorf se bezradné rozhlédl.

»Panstvo, poradte mi, co mdm délat s tim ho$ikem, kterému zfejmé stouplo
do hlavy, Ze cisat schvalil jeho latinské sklddani¢ko. Od takového chlapce prece
nemohu vyzadovat satisfakci. Ale také nemohu ml¢ky trpét, abych tu slouzil za
objekt jeho neotesaného naparovini, jimz se chce vyznamenat v oéich krésky, kte-
rd se po ném vine jako bfe¢tan.”

»Pane, urazil jste ddmu, ktera se svétila mé ochrané a mému doprovodu,” ekl
Petr a pokracoval, nedbaje protestt a ipéni vzne$eného panstva: ,Ted je naopak
na mné, abych od vas Zddal satisfakci. Nemate-li nic proti tomu, mizeme si to
vytidit hned.”

Rytit von Trotzendorf si povzdechl a fekl $armantné:

»Kdo chece kam, pomozme mu tam. Ne, nebojte se, ddmy, j4 vAm vaseho maz-
li¢ka nezabiju, budu s nim zachdzet $etrné, ale co naplat, to $téné potfebuje namo-
¢it cumdk do louzi¢ky, kterou udélalo.”

Souboje byly piisné zakdzdny, coz mélo ten prakticky nisledek, Ze se konaly
neformédlng, bez svédka a potaji, zato tim Castéji. Petr a rytif von Trotzendorf
shodili na zem kabdty a klobouky a tasili.

Hned pfi prvnim doteku kordi, jakoz i pti druhém a tfetim, a stejné tak pii
éevreém a patém a neméné pii $estém a sedmém vycitil zkuSeny rytif von Trotzen-
dorf s nepokojem, ze jeho mlady protivnik nenf novaéek, s nimz bude snadnin-
ko si pohrit, a Ze jeho dlouhé hndty maji silu dospélého muZe a mritné pohyby
svédei o tom, ze nezahdlel a své Sermifské vlohy nenechal lezet ladem. Cheéje véc
co nejrychleji zakonditi, rytif provedl v§echny dabelské vypady, jimzZ se v pribéhu
svého dobrodruzného zivota naudil, ale chlapec je odrézel poklidné a bez ndma-
hy, jako by $lo o $kolni cviteni s nasadou od kostéte, netro¢il, pomalu ustupoval,
ale divéci, ktefi mu divoce fandili, nebot jeho mlddi a krdsa, ohrozovand rozlice-
nym mordyfem, mu dodévala nimbu sympatického hrdiny, ktery ve jménu Pravdy
nasazuje Zivot proti vousatému tméfstvi. Pozorovali a komentovali zku$eneckym
Sepotem, ze zatimco rytif zrychloval dech a rudl v tvafi, zalité potem, Petr dychal
jako spici novorozené a na éele se mu nezaleskla ani krapéjka potu, bylo zfejmé, ze
dobfe si védom ptednosti svého mlddi ¢eka, az starsi protivnik se uonda a puknou
mu plice. Co poznali divici, poznal i rytif von Trotzendorf, i rozhodl se v zoufalé
tisni, ze v§echno vsadi na jednu kartu: namisto aby zmirnil prudkost svych atoki
aSettil silami, pokud mu zbyly, nasadil nejdivodejsi tempo, jehoZ byl schopen, takze
tfesky stfetajicich se zbrani splynuly v ocelové drnéeni, a pomalu a jisté vedl svého
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ustupujiciho soupete ke kaluzi naptl vyschlé, plné mazlavého jilu. Baronka s nepo-
kojem sledovala, jak jeji hezky jino$sky ctitel se kriéek po kracku blizi k potvorné
kluzavici, i vykfikla varovné:

»Za vami je blato!*

»Merci, fekl Petr. , Tak vy na mne tak, vdzeny rytifi? Ja vés tedy upozornuji ve
jménu kraloven, které jsou dustojné a vzne$ené a spravedlivé, ale nejsou beznohé,
ze krasnym chvilim poklidného Zertovani, jimz jsme se bavili az dosud, je konec,
a ze jde do tuhého. Znéte tento vypad? Jak vidno zndte, a coZ tady ten a tady
a tady ten? Ach, vy jste pasak!®

A zatimco takto klabosil, pocal ttoéit, a rytif von Trotzendorf ustupoval
abrénil se jen s vypétim poslednich sil.

»A ted, dédetku, hop!® tekl Petr a $vihl kordem tésné nad zemf, takZe rytif,
nechtgje mit pierazené kotniky, byl nucen povyskotit. ,A jesté jednou! Jeste jed-
nou! Znovu! Znovu!“ A rytif skakal jako ptes $vihadlo, uz neschopen obrany,
stédle podobnéjsi pandkovi z hadra, a kdyz ho Petr, chtéje véc ukondit, Zertem a na
poskadlenou pichl do pravého stehna, sesypal se do trdvy jako hromddka ne§tésti.

Nisledoval potlesk a voldni bravo a plicani na vitézova ramena, slovem roz-
poutala se sléva velikd a ndramna, do niZ v$ak s osklivou rusivosti zasdhla slova
muze v ¢erné uniformé, velitele cisatské hradni strdze, ktery mifil ostrym krokem
k mistu souboje, ndsledovdn $esti halapartniky.

»Panové, vam nenf zndmo, Ze souboje jsou zakdzdny? Pane, vydejte mi svou
zbrail a pojdte s ndmi.”

»Nu, co délat,” tekl Petr s ismévem. A zatimco halapartnici se chopili ranéného
rytife za ruce a za nohy, aby ho odnesli, Petr zasunul kord do pochvy, a odepnuv opa-
sck, podal jej veliteli. ,Pobavili jsme se, a za zdbavu se plati. Jsem vam k dispozici.”

ZDA SE, ZE SUDICKA LACHESIS
BYLA ZNEPOKOJENA PLNYM PRAVEM

Petr nepochyboval o tom, Ze dobry hrabé Gambarini ho vytdhne z této bryn-
dy, a proto, odveden do $atlavy v Cerné vézi, klid v dusi, pohodlné se natdhl na
dfevénou pryénu a myslil na baronku W** a na dabelské slasti, jimiz by ho ted
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tato roztomild ddma zajisté obstastnila odménou za jeho hrdinstvi, kdyby ho ne-
byli zavteli, ale jeZ ho neminou, az bude propustén, a za téchto tvah usnul a spal
tvrdym spdnkem, jehoZ si nesporné zaslouzil, az do rdna, kdy mu Zaldinik pti-
nesl snidani. Pak uplynula hodina, dv¢, tfi, nic se nedélo a Petr se uz pocal nudit
a hnévat, kdyz koneéné zarachotila zdvora, dvefe se oteviely a do zaldfe vstoupil,
pomalu a §titivé piekrociv prah, hrabé Gambarini.

»Kone¢né!“ zvolal Petr.

»Nu, Petfe, jak?“ fekl hrabé. ,Jesté si stavi§ hlavu a odmitd$ uznat, Ze kralovny
nemaji nohy?“

»Zajisté,” tekl Petr s tsmévem. ,Nikdy neuznam nic, co odporuje zdravému
rozumu. Prosim, posadte se.”

»Dé&kuji, vidim, Ze ani ve svém téZkém postaventi jsi nepozbyl dobrych mére-
st,“ ekl hrabé, a odhrnuv pldst karminové barvy, do néhoz byl zahalen, sedl si na
trojnozku, podobnou verpdnku, kromé pry¢ny jediny kus ndbytku, jimz $atlava
byla vybavena.

»Pravite, ze mé postaveni je tézké?“ fekl Petr stéle je$té s tsmévem, ale uz po-
nékud znepokojen.

»Ano, je tézké, oviem pokud neuznds vyslovné, Ze kralovny nemaji nohy,” fekl
hrabé. ,,Giovanni za tebe orodoval, abych ti pomohl, coz vskutku mohu uéinit,
nebot, jak ti zndmo, jsem u cisafe dobfe zapsdn, ale bohuZel svazal jsem si ruce.”

»Jak to?“ tekl Petr.

»Byl jsem na tebe rozezlen,” fekl hrabé. ,Ted uZ nejsem tolik, ale pfiznavdm,
ze kdyz jsem se doslechl o tvém pitomém souboji kvili krélovninym nohdm, byl
bych ti nejradéji nasekal na holou. A tak kdyz mé Giovanni prosil, abych té vytahl
z bryndy, odpovédél jsem mu slovy, kterych ted lituji, ale jez nemohu vzit zpét.
Ano, pomtZzu mu, fekl jsem Giovannimu, ale pod podminkou, Ze ten pali¢ak
uznd, ze krdlovny nemaji nohy.”

»To neudéldm,” fekl Petr. ,Nez abych saim sob¢ naplil do tvate, radéji tu po-
sedim.”

Hrabé zarmoucené pottasal hlavou.

»Takové hrdé gesto je nad tvé poméry, Petfe. Myslis si mozna, Ze trest, ktery
té ¢ekd, je nepatrny, ale mylis se. ProtoZe rytif von Trotzendorf, s kterym ses bil,
zemiel.”

»To neni mozné,” zvolal Petr. ,Vzdyt jsem ho jen $krébl do stehna.”

»Kdyz je smila, i od $krdbnuti do stehna je mozno umfit,” fekl hrabé Gam-
barini. ,Tvému soupefi moznd selhalo srdce po tom, jak jsi ho prohnal, vypravéli

Krélovny nemaji nohy / Alchymistiiv syn 49



